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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sdkerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna kora din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad

Opel-verkstad. For gasdrivna bilar re-

kommenderar vi att du uppséker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det ar mgjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de fér
display- och menyfunktioner, inte
galler for din bils modelivariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehdr.

® Du far en forsta 6verblick i kapitlet
"Kort sagt".

® |Innehallsférteckningen i borjan av
instruktionsboken och i varje kapitel
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
kapitlet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

® Det kan handa att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

® Visningsmeddelanden och invand-

iga dekaler &r skrivna med stora
bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarmning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
© betyder "se sidan".

Trevlig resa 6nskar
Adam Opel AG
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6 Kort sagt

Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

-
Tryck pa @ for att l&sa upp dérrarna
och bagagerummet. Oppna dérrarna
genom att dra i handtagen. Oppna

bakluckan genom att trycka pa pekk-
nappen under bakluckans list.

Fjarrkontroll > 21, centrallas
© 22, bagagerum o> 26.

Stalla in stol

Satesposition

!
| —
S -

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet
bakat och framat for att kontrollera att
det ar last pa plats.

Satesposition > 36, satesinstallning
B 37.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra séker utlésning
av airbagen.
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Ryggstdd

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
hérbart.

Sétesposition & 36, satesinstallning
D 37.

Sitshéjd

o
S

Pumpa med spaken
uppat = satet hamnar hogre
nerat = satet hamnar lagre

Sétesposition © 36, satesinstallning
o 37.

Sétets lutning
iy Al L
|

Pumpa med spaken

uppat = framandan hogre
nerat = framandan lagre

a—

Satesposition > 36, satesinstallning
o 37.
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Staélla in nackskydd

N

Tryck in knappen, stall in héjden och
se till att nackskyddet spérras i ratt
lage.

Stall in nackskyddet vagratt genom
att dra det framat. Det sparras i flera
olika lagen. For att flytta det tillbaka till
det bakersta laget, dra det helt framat
och slapp det.

Nackskydd & 35.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Satesposition & 36, sakerhets-
balten © 44, airbagsystem o> 48.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Innerbackspegel &> 30, automatiskt
avblandande innerbackspegel
& 30.



Kort sagt

9

Ytterbackspeglar

Stalla in ratt

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Konvexa ytterbackspeglar ©> 29,
elektrisk installning © 29, fallbara
ytterbackspeglar © 29, uppvarmda
ytterbackspeglar o> 29.

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far bara stallas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem © 48, tandningslagen
o 135.
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Oversikt instrumentpanel

101112 13

14
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g ON -

© 0o N O

11

12

Elektriska fonsterhissar ......... 31
Ytterbackspeglar ................... 29
Farthallare ..........cccccoeeens 149
Sidoluftmunstycken ............. 131

Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halvljus och helljus 119

Fordréjd belysning ............. 122
Parkeringsljus ..........cccoee. 120
Forarinformationscentrum ..... 99
Instrument ..............ooeeeiinel 88
Rattreglage .........cccccceii 81
Forarinformationscentrum ..... 99
Vindrutetorkare,

vindrutespolarsystem,
bakrutetorkare, bakrutes-

polarsystem ..........ccccceeeeenis 83
Mittre luftmunstycken ......... 131
Centrallds .......ccoeeviiiiiennene 22
Varningsblinkers ................ 118
Kontrollampa for

deaktivering av airbag .......... 94
Info-Display ..........cccccvvvvneeee. 102

13

14
15

16
17

18
19
20

21

22

Sensor for elektronisk

klimatreglering .........c........ 127
Handskfack ..........ccccccoeeuneeee. 60
Drivkraftsreglering .............. 147
Elektronisk

stabilitetsreglering ............... 148
Ultraljudssensorer for
parkeringshjalp .................. 150
Eco-knapp ...ccccoovvieiiiiiiiens 137
Branslevalsknapp ................. 90

Klimatiseringsautomatik ...... 124
Vaxelspak, manuell

vaxellada ........ccccooveviieennnn 144
Automatisk vaxellada ......... 141
Elektrisk parkeringsbroms ... 146
Tandlas med rattlés ........... 135
Signalhorn .......ccocciiiiiiins 82
Foérarairbag .....cccccvvvvvieinnenis 51
Upplasningshandtag for

Motorhuv ........ccccceeviieennns 167
Foérvaringsutrymme ............... 60

Sakringshallare .................. 187

23 Rattinstallning .........cccoeveeeee. 81
24 Belysningsstromstallare ..... 115
Stralkastarinstalining .......... 117
Dimljus fram ..........ccccvveees 119
Dimbakljus ........ccccoeeiieennne 119
Instrumentbelysning ........... 120
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Ytterbelysning

Vrid belysningsstromstallaren till:
0 = Lamporna &r slackta

e = Sidobelysning

2D = Halvljus

Automatisk inkoppling av halvljus

AUTO = Automatisk inkoppling av
halvljus: ytterbelysningen
tédnds och slacks automat-
iskt

0] = Aktivering eller deaktivering
av den automatiska belys-
ningskontrollen

e = Sidobelysning
2D = Halvljus
Dimljus

Tryck pa belysningsstromstallaren

#0D = Dimljus fram
Q% = Dimbakljus

Belysning © 115.



Kort sagt 13

Ljustuta, helljus och halvljus

A

:\:\

Ljustuta = Dra i spaken
Helljus = Tryck pa spaken
Halvljus = Tryck pa eller dra i spaken

Automatisk belysningsreglering
© 116 halvljus © 116, ljustuta
2 116.

Blinkers

Spaken uppat
Spaken nerat

= hdger blinker
= vanster blinker

Blinkers och filbytessignal & 119,
parkeringsljus & 120.

Varningsblinkers

"1 |l

Tryck pa A fér manévrering.
Varningsblinkers o> 118.
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Tryck pa ko

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

HlI = snabb

LO = langsam

INT = intervalltorkning resp. auto-
matisk torkning med regn-
sensor

OFF = av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Vindrutetorkare ©> 83, byte av tor-
karblad © 173.

Vindrutespolare

Dra i spaken.

Vindrutespolarsystem ©> 83, spolar-
vatska o 170.
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Bakrutetorkare

Bakrutespolare

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre lage = kontinuerlig funk-
tion

undre lage = intervallfunktion

mittre laget =av

Tryck pa spaken.
Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
D 84,

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

- - -—

Aktivera varmen genom att trycka pa
)

Bakruteuppvarmning o> 33.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa 7.

StéJI in temperaturreglaget pa hogsta
nivan.

Bakruteuppvarmning Gyl pa.
Klimatiseringsautomatik © 124.

Vaxellada

Manuell vaxellada

Backvaxel: Med bilen stillastaende
trampar du ner kopplingspedalen,
trycker pa vaxelvaljarens frigorings-
knapp och lagger i vaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada & 144.

Automatisk véxellada

P = Parkeringslage
R = Backvaxel

N = Tomgang

D = Korlage

Manuellt 1age: flytta véljaren fran D at
vanster.

=+ = Hogre vaxel
— = Lagre vaxel

Véxelvaljaren kan endast flyttas ut
fran P nar tdndningen ar pa och
bromspedalen ar nertrampad. For att
lagga i P eller R trycker du pa frigor-
ingsknappen.
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Automatisk vaxellada > 141.

Starta

Kontrollera fére kdrning
m Ringtryck och dackskick & 191,
D 229,

® Motoroljeniva och vatskenivaer
D 167.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position o 29,
D 36, > 45.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i lag hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

® Vrid nyckeln till 1age 1.

® \/rid I&tt pa ratten for att lossa ratt-
laset.

® Trampa ner kopplingen och brom-
sen.

m Automatisk vaxellada i P eller N.
® Anvand inte gaspedalen.

m Dieselmotorer: vrid tdndningsnyck-
eln till 1age 2 for forglédning och
vanta tills kontrollampan W slécks.

® \/rid nyckeln till Idge 3 och slapp
den.

Starta motorn > 135.
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Stopp/start-system

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

® Placera vaxelspaken i frilage.

® Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop visas genom att nalen

gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system o> 137.

Parkera

AVarning

m Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.

Dra i spaken ® i cirka
en sekund.

Den elektriska parkeringsbrom-
sen ar ansatt nar kontrollampan
@ lyser 95.

m Stang av motorn.

= Nar bilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan laggas
i eller vaxelvéljaren stallas i
laget P innan tandningsnyckeln
tas ut. | uppférslutning ska dess-
utom framhjulen vridas bort fran
kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning
ska backvaxlen laggas i eller
vaxelvaljaren stéllas i laget P in-
nan tdndningsnyckeln tas ut.

Vrid dessutom framdéacken mot
kantstenen.

m Stang fonstren.
® Tauttandningsnyckeln. Vrid rat-
ten tills rattlaset sparras.

Pa bilar med automatisk véxel-
lada gar det endast att ta ut
nyckeln nar vaxelvaljaren ar i
laget P.

m Las bilen genom att trycka pa @ pa
fjarrkontrollen.

m Aktivera stoldlarmet o 27.

® Motorkylflakten kan vara igang en

stund nar motorn har sténgts av
© 166.

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med lag belastning eller ca




Kort sagt 19

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las & 20, parkering av bilen
under langre tid © 165.
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Nycklar, dérrar och
fonster

Nycklar, 18S .......coovviiiieeiiiieeeees 20
DOIrar ......evveiiieeeee e 26
Bilsakerhet ..........ccccoeiiiiiii 27
Ytterbackspeglar ..........ccccceeeenne 29
Innerbackspeglar ..................oo. 30
FONSter ... 30
TaK e 33

NyckKlar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln ar en komponent i start-
sparren.

Las © 210.

Kodnumret for adaptern till de lasbara
hjulbultarna anges pa kortet. Det
maste anges vid bestallning av en re-
servdelsadapter.

Hjulbyte &> 202.

Nycklar med fallbart nyckelax

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sdkerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sékert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
data for att det ska ga att utféra vissa
arbeten.
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Radiofjarrkontroll

—

Anvands vid mandvrering av:
m centrallas

m stéldskydd

m stdldlarm

m elektriska fonsterhissar

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 5 meter. Den kan begransas av
yttre paverkan. Varningsblinkersen
ténds nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och hdga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Fel

Om centrallaset inte kan mandvreras

med radiofjarrkontrollen kan det bero

pa nagot av foljande:

® Stdrning i fjarrkontrollen.

m Rackvidden har dverskridits.

m Batterispanningen ar for 1ag.

m Frekvent, upprepad anvandning
utanfér fjarrkontrollen rackvidd kra-
ver omsynkronisering av fjarrkon-
trollen.

= Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att stromférsorjningen
bryts en kort stund.

® Storning fran externa radioséndare
med hogre effekt.

Upplasning & 22.

Grundinstallningar

En del instéllningar kan &ndras pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga instéllningar o 111.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med féllbart nyckelax

T

— N
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Fall ut nyckelaxet och 6ppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fijarrkontrollen och
synkronisera den.

Nycklar med fast nyckelax
Lat en verkstad byta batteriet.

Synkronisering av
fiarrkontrollen

Las upp dorren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte.
Radiofjarrkontrollen synkroniseras
nar tdndningen slas pa.

Programmerade
installningar

Nar du tar ut nyckeln ur tdndnings-
laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

® belysning

® |nfotainmentsystem (endast
CD 400)

® centrallas
m komfortinstaliningar

De sparade installningarna anvands
automatiskt nésta gang nyckeln med
de memorerade instéllningarna satts
i tandningslaset och vrids till 1age 1
© 135.

Ett forbestamt villkor ar att Personliga
inst. per férare aktiveras i de person-
liga installningarna for
Graphic-Info-Display. Detta maste
stéllas in for varje nyckel som ska an-
vandas. P4 bilar utrustade med
Colour-Info-Display &r personliga in-
stallningar permanent aktiverade.

Personliga installningar o 111.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklucka.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 6ppnas dorren.

Observera!

Vid en olycka dar airbags eller bal-
testrackare 16st ut Iases bilen upp
automatiskt.

Upplasning

Tryck pa @.
Tva instéllningar kan valjas:

® Alla dorrar, lastrummet och tank-
luckan lases upp genom att man
trycker pa @ en gang.

m Endast forardorren, lastrummet
och tankluckan lases upp genom
att man trycker pa @ en gang. Om
duvill lasa upp alla dérrar trycker du
pa @ tva ganger.

Du kan andra installningen pa menyn

Instéllningar i Info-Display. Person-

liga installningar » 111.
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Instéliningen kan sparas for den
nyckel som anvéands.

Programmerade installningar &> 22.
Lasning

Stang dérrar, bagagerum och tank-
lucka.

Tryck pa @.

Om forarddrren inte ar helt stangd
fungerar inte centrallaset.

Lasa upp och 6ppna bakluckan

Tryck pa dnar tandningen &r av for att
lasa upp alla dorrar. Bakluckan frigérs
fér upplasning och 6ppnas genom att
du trycker pa pekknappen under bak-
luckans list.

Centrallasknapp

Laser och laser upp alla dorrar,
bagagerummet och tankluckan fran
kupén.

Tryck in centrallasknappen: dorrarna
lases eller lases upp. Nar dérrarna
lases tands lysdioden i knappen.

Vid lasning med radiofjarrkontrollen
lyser lysdioden i knappen i cirka
2 minuter.
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Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

Las upp foérardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i 13set. Sla pa ténd-
ningen och tryck pa centrallas-
knappen for att lasa upp alla dorrar,
bagagerummet och tankluckan.

Stoldskyddslasningen deaktiveras
nar tandningen slas pa o 27.

Lasning

Stang férarddrren, oppna
passagerarddrren och tryck sedan pa
centrallasningsknappen. Bilen lases.
Stang passagerardorren.

Stdrning i centrallaset

Upplasning

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i Iaset. De andra dor-
rarna kan 6ppnas genom att man drar
i innerhandtaget tva ganger. Bagage-
rummet och tankluckan kan inte 6p-
pnas.

Sla pa tandningen for att deaktivera
stoldskyddslasningen & 27.

Lasning

Séttin nyckeln i halet ovanfor Iaset pa
insidan av dorren och las genom att
trycka tills det klickar. Stang sedan

dorren. Proceduren maste utforas for
varje dorr. Férardorren kan ocksa
lasas fran utsidan med nyckeln. Det
gar inte att Iasa tankluckan och bak-
luckan.

Automatisk lasning

Automatisk lasning efter start
Bilen lases automatiskt vid hastig-
heter pa éver 4 km/h. Den gar da inte
att 6ppna utifran. Det gar inte heller
att 6ppna bakddrrarna fran insidan
nar bilens hastighet ar hdgre an

4 km/h.
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Nar lysdioderna lyser gront kan dor-
rarna 6ppnas inifran:

Hall i det inre bakdérrshandtaget for
att aktivera sensorn och dra sedan i
handtaget.

Nar bilens hastighet ar lagre an
4 km/h gar doérrarna att 6ppna utifran
efter att:

® nagon av dorrarna har 6ppnats ini-
fran
m centrallasknappen har tryckts in

Se upp

Den automatiska lasningen fung-
erar endast med tédndningen pa.

Stérningar i den automatiska
lasningen

Vid stérningar i systemet tands kon-
trollampan &l i instrumentgruppen
och ett varningsljud hors for att visa
att bakdorrarna gar att 6ppna. Tala
om for passagerarna att de inte ska
anvanda dérrhandtagen.

Stanna omedelbart och aktivera barn-
laset i bada bakdorrarna. Om barnla-
set redan ar aktiverat, deaktivera det

forst och aktivera det sedan igen. De
gréna lysdioderna slacks och var-
ningsljudet upphdr nar bada barn-
lasen har aktiverats. Dra i de inre
bakdérrhandtagen for att kontrollera
att dorrarna inte gar att 6ppna inifran.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Automatisk aterlasning efter
upplasning

En kort tid efter att bilen lasts upp med
fjarrkontrollen lases alla dorrar,
bagageutrymmet och tankluckan
automatiskt, forutsatt att ingen dorr
har 6ppnats.

Barnsparrar

Y

AVarning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.

Anvand en nyckel eller en lamplig
skruvmejsel, vrid barnlaset i bakdor-
ren till horisontellt I1age. Den grona
lysdioden slacks. Dorren kan inte 6p-
pnas inifran. For att deaktivera vrider
du barnlaset till vertikalt lage.



26 Nycklar, dérrar och fénster

Doérrar
Bakdorrar

A\Varning

Var uppmarksam pa andra
personer nar nikliver i eller ur bilen
samtidigt bade fram och bak.

Anvand endast bilens kurvhand-
tag.

Bakdorrarna ar férsedda med auto-
matisk lasningsfunktion o> 24,

Lastrum
Baklucka
Oppna

Nar bilen &r upplast trycker du pa
pekknappen under bakluckans list
och dppnar bakluckan.

Centrallas o> 22.

Sténga

Anvand ett av de inre handtagen.

Tryck inte pa pekknappen under lis-
ten nar du sténger bakluckan efter-
som den da 6ppnas igen.

Centrallas © 22.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

A\Fara

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
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avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trédnga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med déden.

Se upp

Kontrollera innan du éppnar bak-
luckan att det inte finns nagra hin-
der ovanfor, t.ex. en garagedorr,
for att undvika att bakluckan ska-
das. Kontrollera alltid rérelseom-
radet ovanfor och bakom bak-
luckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehdr pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i Oppet lage.

Bilsékerhet
Stoéldskyddslasning

A\Varning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dérrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om téndningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Aktivering

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom 10 sekunder.

Stoldlarm

Stoldlarmet ar en del av stoldskydds-
lasningen och arbetar tillsammans
med denna.

Det dvervakar:
® dorrar, baklucka, motorhuv
m t3ndsystem

Upplasning av bilen deaktiverar bada
systemen samtidigt.
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Statuslysdiod

Statuslysdioden ar integrerad i centr-
allasknappen.

Status under de forsta 10 sekunderna
efter aktivering av stoldlarmet:

Lysdioden lyser = Test, larmfordroj-
ning

= Dorrar, baklucka
eller motorhuv inte
helt stangda eller
systemfel

Lysdioden
blinkar snabbt

Status néar systemet ar aktiverat:

Lysdioden = Systemet &r aktiverat
blinkar lang-
samt.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Larm

Nar larmet utloses, aktiveras larmtu-
tan och varningsblinkersen tands.
Larmsignalernas antal och varaktig-
het stipuleras i lagstiftningen.

Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fjarrkontrollen eller sla pa
tandningen.

Stoldlarmet kan endast deaktiveras
genom att man trycker pa J eller
genom att man slar pa tdndningen.

Ett utlést larm som inte har avbrutits
av foraren visas med ett varnings-
meddelande eller en varningskod i
férarinformationscentralen nar tand-
ningen slas pa.

Bilmeddelanden &> 104.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tandningen ar pa finns det en stérning
i systemet och det gar inte att starta
motorn. Sla av tdndningen och sla pa
den igen.

Om kontrollampan @ fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet & 22,

D 27.

Kontrollampa @ & 97.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa yttre backspegeln har
en icke sféarisk yta som minskar déda
vinklar. Pa grund av den konvexa for-
men ser foremalen mindre ut och dar-
med ar det svarare att uppskatta av-
stand.

Elektrisk instélining

Vélj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hdger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stalla in spegeln.

| 1aget 0 valjs ingen spegel.

Inféllning av speglar

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstélining sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.

Uppvarmda speglar

Tryck pa O# for mandvrering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.
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Innerbackspeglar
Manuell avblandning

Automatisk avblandning

Justera spaken pa spegelhusets

undersida for att minska bléandningen.

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Varmereflekterande vindruta
Den varmereflekterande vindrutan
har en belaggning som reflekterar
solstralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran betalstationer, kan reflekteras.

’-

De markerade omradena av vindru-
tan tacks inte av denna belaggning.
Enheter for elektronisk datainspel-
ning och avgiftsbetalning ska fastas i
dessa omraden. | annat fall fungerar
datainspelningen eventuellt inte.
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Vindruteetiketter

Satt inte dit klistermarken pa vindru-
tan i ndrheten av innerbackspegeln.

Detta kan begrénsa registreringsom-
radet for sensorn och visningsomra-
det for kameran i spegelhuset.

Manuella fénster

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var férsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Elektriska fonsterhissar kan an-

vandas:

® med tédndningen pa

® inom 10 minuter efter att tand-
ningen har slagits av

® ijnom 5 minuter efter att en dorr har
Oppnats eller stangts

Néar tdndningen har slagits av deaktiv-
eras de elektriska fonsterhissarna nar
bilen lases med radiofjarrkontrollen.

%

Anvand strémstallaren for respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget: fonstret ppnas
eller stadngs sa lange du trycker pa
eller drar i stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rorel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Om rutan moéter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbrygga sakerhetsfunktion
Vid sténgningssvarigheter pa grund
av frost eller liknande, sla pa tand-
ningen, dra sedan strémstallaren till
det forsta stoppet och hall den dar.
Fonstret stdngs utan att sakerhets-
funktionen ar aktiverad. For at stoppa
rérelsen slapper du stromstallaren.
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Barnsakring fér bakddrrutorna

Tryck pa & for att deaktivera dorrens
elektriska fonsterhissar. Lysdioden
tands. For att aktivera trycker du pa
& igen.

Mandvrering av fénster utifran
Fonstren kan fjarrstyras utifran.

Lo

Tryck pa @ och hall den intryckt for att
o6ppna fonstren.

Tryck pa @ och hall den intryckt for att
stéanga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa fon-
strets rorelse.

Overbelastning

Om fénstrena 6ppnas eller stangs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

Om det inte gar att stanga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri) visas ett varnings-
meddelande eller en varningskod i
férarinformationscentralen.

Bilmeddelanden ©> 104.

Aktivera fonsterelektroniken pa fol-
jande satt:

1. Stang dorrarna.
2. Sla pa tandningen.

3. Drai stromstallaren tills fonstret &ar
stangt och hall kvar den ytterligare
2 sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.
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Uppvarmd bakruta

o

Tryck pa Gg! for mandvrering.
Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa motortypen kopplas
bakruteuppvarmningen in automatisk
vid rengdringen av dieselpartikel-
filtret.

Solskydd

Solskydden kan vid behov fallas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under kérning ska skydden foér speg-
larna i solskydden vara stangda.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.

Tak
Glastak

Fast inga dekaler pa taket. Tack inte
bilen med en presenning.

Solskydd

Solskyddet ar el-mandvrerat.

.'\.h___—'-."

Tryck forsiktigt pa & eller & till det
forsta sparrlaget: solskyddet dppnas
eller sténgs sa lange stromstallaren
halls intryckt.

Tryck pa & eller &) hardare till det
andra sparrlaget och slapp sedan
knappen: solskyddet éppnas eller
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sténgs automatiskt. For att stoppa ro-
relsen trycker du pa stromstallaren en
gang till.

Skyddsfunktion

Om solskyddet stoter pa motstand
under den automatiska stangningen
stoppas det omedelbart och 6ppnas
igen.

Driftsberedskap
Nar tandningslaset ar i lage 1 gar
solskyddet att anvanda o 135.

Aterstalining efter strémavbrott

Efter ett stromavbrott har solskyddet
eventuellt begrénsad funktion. Lat din
verkstad aterstélla systemet.




Stolar, sdkerhetsfunktioner

35

Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ...........cccoiiiiiiiiiienen. 35
Framstolar ............cccooeeeiiiiiiinnnnnn, 36
Baksaten...............ccccc, 41
Sakerhetsbalten .............cccccoos 44
Airbagsystem ...........cccciiiiien 48
Barnsakerhet ...............ccoooiiinnnnn. 54

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt in-

stéllda vid korning.

Nackstddets 6vre kant ska vara i hoéjd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instélining

Nackstéd pa framsatena

N\

Héjdinstallning

Tryck in knappen, stall in héjden och
se till att nackskyddet sparras i ratt
lage.
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Langdinstalining

Stall in nackskyddet vagratt genom
att dra det framat. Det sparras i flera
olika lagen.

For att flytta det tillbaka till det baker-
sta laget, dra det helt framat och slapp
det.

Nackstéd pa baksatena

|

Hojdinstallning

Dra nackskyddet uppat eller las upp
bada sparrfjadrarna genom att trycka
och skjuta nackskyddet nerat.

Aktiva nackskydd

Vid pakorning bakifran flyttas de
aktiva nackskyddens framsida nagot
framat. D4 far huvudet stod sa att ris-
ken fér whiplashskada minskas.

Observera!
Godkanda tillbehor far endast mon-
teras om inte satet anvands.

Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

e—\|

m Satt dig sa langt in mot ryggstoddet
som mojligt. Stall in satets avstand
till pedalerna sa att benen ar 1att
vinklade nar pedalerna ar ner-
trampade. Skut passagerarsatet
fram sa langt bakat som mdjligt.
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m Satt dig med axlarna sa langtin mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstoddets lutning sa att det gar
|att att na ratten med armarna nagot
bojda. Nar du vrider pa ratten
maste axlarna behalla kontakten
med satet. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar
ca 25°.

m Stall in ratten &> 81.

m Stall in sateshoéjden pa 1amplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hand-
bredd mellan huvudet och inner-
taket. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

m Stall in nackskyddet &> 35.

m Stall in sakerhetsbaltets hojd
D 45,

m Stall in larstodet sa att det blir ett
avstand pa ungefar tva fingrars
bredd mellan satets kant och kna-
vecket.

m Stall in svankstodet sa att det
stoder ryggradens naturliga form.

Stalla in stol

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utldsning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in sdtena under kor-

ning. De kan réra sig okontrollerat.

Sétesposition

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet
bakat och framat for att kontrollera att
det ar |ast pa plats.

Ryggstdd

fo

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstodet ga i in-
grepp horbart.
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Sitshdjd

Pumpa med spaken

uppat = satet hamnar hogre
nerat = satet hamnar lagre

Satets lutning

(

,'\

| JF"L .

Pumpa med spaken

uppat = framandan hogre
nerat = framandan lagre

Svankstod

Stall in svankstddet med fyrvagsreg-
laget sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Flytta stodet uppat och neréat: tryck
knappen uppat eller nerat.

Oka och minska stddet: tryck knap-
pen framat eller bakat.
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Installbart larstod

Dra i spaken och skjut larstodet.

Armstod
Avtagbart armstéd

4

W ‘ I

| armstddet finns ett férvaringsut-
rymme.

Forvaringsutrymme © 62.

o

Montera armstéd pa mittkonsolen

Al =

Tryck pa knappen pa baksidan och
satt in de bakre styrstiften i de dvre
styrskenorna. Slapp knappen.
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Fall ned armstddet framtill. Dra hart i
handtaget pa framsidan och satt in de
framre styrstiften i de dvre styrsken-
orna. Slapp handtaget. Rér pa arm-
stodet tills det klickar fast horbart.

Observeral

Montera armstédet i den riktning
som bilden visar. Annars hakar kan-
ske inte armstodet i pa korrekt satt.

Flytta armstédet

Dra forsiktigt i det framre handtaget
och flytta armstodet till dnskat lage.
Slapp handtaget. Ror pa armstédet
tills det klickar fast horbart.

Om en mugghallare har monterats i
den nedre styrskenan, se till att
mugghallarens ram &r i utgangslaget.

Observera!

Om belastningen pa armstodet ar for
hog kan det lossna. Det kan da vara
svart att flytta armstodet. Lyft arm-
stodet nagot for att sparra det igen.

Forvaring i armstod o 62.
Mugghallare © 60.

Ta bort armstddet

Dra harti handtaget fram och lyft arm-
stodet i framkanten. Tryck pa knap-
pen bak och ta bort armstédet.

Armstddet kan ocksa monteras pa
mittensatet bak, nar detta ar nedfallt
D 42.

Varme

o B

Stall in 6nskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa &/ for
respektive sate. Statuskontroll via
kontrollampor i knappen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hdgsta installningen under lang tid.
Uppvarmningen av satena sker nar
motorn &r igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system o> 137.
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Bakséaten

Stalla in stol

AVarning

Yttersatena maste vara korrekt
sparrade i styrskenorna nar du
kor.

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan réra sig okontrollerat.

Yttersatena bak kan flyttas framat och
bakat oberoende av varandra. Sét-
ena gar att flytta i Iangdled och sidled.
I langdled kan satena sparras i olika
mellanlagen.

Dra i handtaget, skjut satet till dnskat
lage, slapp handtaget och kontrollera
att satet sparras.

Flexibelt satessystem
(FlexSpace)

Den bakre satesraden kan anpassas
med tva saten for maximalt utrymme
i lage 1, eller med tre saten i lage 2. |
lage 1 ar mittensatet nedfallt.

Yttersatena kan flyttas framat till
lage 3.

Flytta saten till Idge 1

Drairemmen och fall ned mittensatet.
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Drai handtaget och skjut satet i sidled
bakat till I1age 1. Séatet styrs automat-
iskt inat. Slapp handtaget och se till
att satet sparras i detta lage.

Flytta séaten till lage 2

Drai handtaget och skjut satet i sidled
framat till 1age 2. Satet styrs automat-
iskt utat. Slapp handtaget och se till
att satet sparras i detta lage.

AVarning

Lossa armstédet innan du lyfter
det bakre mittre ryggstddet.

Armstod & 39.

ﬂ r

Drairemmen och fall upp mittensatet.

Mittensatet gar inte att anvanda om
yttersatena flyttas framat till Iage 3.

Armstod

En armstddsadapter kan monteras pa
ryggstodet till mittensatet. Ett avtag-
bart armstod kan fastas i adaptern.

Montera adaptern

Dra i remmen och fall ned mittenséatet
D41,
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Satt in adapterns krokar i urtagen pa
ryggstddet och tryck adaptern framat.

Spérra adaptern genom att vrida
tandningsnyckeln medsols ilaset. Ad-
aptern ar ordenligt sparrad nar den
gréna markeringen ar synlig.

Sétt fast armstddet pa adaptern.

Armstod & 39.

Fasta armstédet pa adaptern

Tryck pa den framre knappen och satt
in de framre styrstiften i styrskenorna.
Ror pa armstddet tills det klickar fast
horbart. Slapp knappen.

Fall ned armstddet baktill. Dra hart i
det bakre handtaget och sétt in de
bakre styrstiften i styrskenorna. Slapp
handtaget.

Observera!

Montera armstddet i den riktning
som bilden visar. Annars hakar kan-
ske inte armstddet i pa korrekt satt.

Ta bort armstddet

Dra hart i det bakre handtaget och lyft
armstodet i bakkanten. Tryck pa den
framre knappen och ta bort armsto-
det.
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Ta bort adaptern

Lossa adaptern genom att vrida tand-
ningsnyckeln motsols i Iaset. Adap-
tern ar osparrad nar den réda marke-
ringen ar synlig.

Tryck adaptern bakat och ta bort den.

Séakerhetsbalten

Sékerhetsbaltena ar lasta vid kraftig

acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darigenom minskas skaderisken av-
sevart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Séakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem ©> 54.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet s& att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller &r smuts-
igt.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-

are efter en olycka.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare 4 o> 93.
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Balteskraftbegransare
Belastningen pa kroppen minskas
genom gradvis frislppning av baltet
under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakdrning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av bélten) kan
I6sa ut béltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 93 lyser kon-
stant.

Utldsta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara lésas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa baltesstrackarnas

komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunkisbélte

Patagning av sékerhetsbaltet

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kdrningen genom att
dra i axelbaltet.

Baltespaminnare o> 93.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan béltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga féremal i kladernas
fickor.
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Héjdinstallning
5

1. Dra ut baltet nagot.

2. Flytta varmejusteringen uppat
eller tryck pa knappen for att lossa
och trycka hojdjusteringen nerat.

Stall in héjden sa att baltet [6per dver
axeln. Det far inte 16pa dver halsen
eller dverarmen.

Gor ingen installning under kdrning.

Avtagning av sékerhetsbdltet

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Séakerhetsbalten i baksatet
Det mittre baksatet ar utrustat med ett
speciellt trepunktsbalte.

Dra ut lastungorna ur balteshallaren i
taket.
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Satt in den undre lastungan i héger
bélteslas (1) pa mittensétet. Lossa
den Ovre lastungan fran hallaren, dra
béltet dver axeln och héften (vrid inte
béltet) och fast i vanster balteslas (2)
pa mittensatet.

For att ta av sakerhetsbaltet trycker
du forst pa knappen pa vanster bal-
teslas (2) och tar av den Ovre las-
tungan. Tryck sedan pa knappen pa
hoger balteslas (1) och ta av den
undre lastungan. Sakerhetsbaltet rul-
las upp automatiskt.

Tryckin den 6vre lastungani hallaren.
Vik upp de sammanlasta lastungorna
mot sékerhetsbaltet.

Satt in dem i balteshallaren i taket,
den undre lastungan ska peka framat.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

N

AVarning

Hoftbaltet maste I16pa sa lagt éver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utldsning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

A\Varning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och béltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
féremal dar.

Klistra inget 6ver airbagskydden och
téack dem inte med andra material.

Varje airbag utldses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt

att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbagen blases upp kan de heta
gaser som avsondras orsaka brann-
skador.

Kontrollampa % for airbagsystem
5 93.

Barnsakerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG
o, | L
oy |

-
-

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
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sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencién infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SANPEWAETCA
yCTaHaBnMBaTb AeTCcKoe
yaepXuBaroLee yCTpOoCTBO NULOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
060py10BaHHOM (PpOHTaNbHOM
noayLkon 6e3onacHoOCTH, ecnm
MOAOYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 31o
MoxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme i LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
det kan fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tengao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnaoiyoTroigite Traidiko
KaBiopa agdaAeiag pe popd TTPog Ta
oW g€ KABIgUA TTOU TTPOCTATEVUETAI
atré petwtmko ENEPITO AEPOZAKO,
BI0TI TO TTaIdi UTTOPEI vV UTTOTTEI
OANAZIMO r ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sig do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE éniinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
GOCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.
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UK: HIKOJTN He BuKopuCTOBYITE
cuctemy 6esnekn ons giten, Wwo
BCTaAHOBIMIOETLCA 06NMYYsIM Hasag,
Ha cuginni 3 YBIMKHEHORKO
NOOYLIKOK BESIMEKW, iHakwe ue
moxe npuasect o CMEPTI un
CEPO3HOIo TPABMYBAHHSA
OUNTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato $to DETE moZe da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HAKOTIALL He kopucTeTe feTcko
ceauLITe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauiTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLWHO NEPHNYE npea Hero,
3aToa wTo geteTto moxe JA SAITMHE
vnu aa 6uae TELWWKO NOBPEOEHO.

BG: HWNKOTI'A He nsnonssaiite
[eTcka cefarnka, rnegalla Hasag,
BbpXy cefarnka, KosTo € 3awuTeHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLUHA
BBb3rJTIABHNLA npep Hest - MOxe fa
ce cturHe po CMBPT nnu
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit k VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku otoCenu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toze mbéze dojst k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo preteja gadijuma
BERNS var gut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.
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ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-
stud iste, sest see viib pShjustada
LAPSE SURMA v6i TOSISE VIGAS-
TUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jha-
res lejn in-naha ta’ wara fugq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan
jista’ jikkawza I-MEWT jew GRIEHI
SERJI lit-TFAL.

Utdver varningen som ar obligatorisk
enligt ECE R94.02, bor framatvant
barnsakerhetssystem av sékerhets-
skal aldrig placeras pa passagerar-
satet fram dar det finns en aktiv air-
bag.

A\Fara

Anvand inte barnsékerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Airbagetiketten ar placerad pa bada
sidor av framsatespassagerarens
solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
o 53.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med ordet AIRBAG.

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa overkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framséatena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen &r i korrekt position.

Stolsposition &> 36.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

T,
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Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i respektive framsatesryggstod.
De identifieras med méarkningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utldses vid pa-
koérning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
Overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observera!

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som &r
godkand for bilen. Tack inte dver air-
bags.

Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa
takstolparna.

Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag déampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarning

Hall expansionsomradet for air-
bags fritt fran foremal.

Krokarna i takramen ar endast av-
sedda for upphangning av latta
klader utan galge. Lamna inte kvar
nagra féremal i kladerna.
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Deaktivering av airbag

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska mon-
tera ett barnsakerhetssystem i satet.
Sidoairbag och krockskyddsgardiner,
béltesstrackare och forarplatsens alla
airbags forblir aktiva.

Passagerarplatsens framre airbag
kan deaktiveras med en nyckelstyrd
omkopplare pa instrumentpanelens
hdgersida.

Anvand tdndningsnyckeln for att vélja

position:

%, = passagerarplatsens framre air-
bag deaktiveras och blases inte
upp vid en kollision. Kon-
trollampan % lyser kontinuerligt
i mittkonsolen. Ett barnséker-
hetssystem kan monteras i en-
lighet med diagrammet
Placering av barnsékerhets-
system ©> 56. Ingen vuxen per-
son far sitta i det framre pass-
agerarsatet

2: = passagerarplatsens framre air-
bag ar aktiv. Ett barnsékerhets-
system far inte vara monterat

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen &r deaktiverad.

Om kontrollampan 2 tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tandningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i han-
delse av kollision.

Om bada kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Syste-
mets status kan inte fastslas och dar-
for far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Kontakta genast en
verkstad.

Andra status endast nar bilen star
stilla med tdndningen av.

Denna status ar kvar till nasta and-
ring.
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Kontrollampa fér deaktivering av air- Barnsékerhet Trepunktsbalte
bag © 94.

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem DUO som &r sarskilt an-
passat till bilen.

Nar Opels barnsakerhetssystem
DUO anvands, flytta de bakre ytter-
satena till I1age 2 41. Vi rekommen-
derar att Opels barnsakerhetssystem
DUO sétts fast genom att féljande las-
ningssystem anvands i kombination:

ISOFIX
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Nar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av foljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsékerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del ldnder &r anvandning
av barnsdkerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVarning

Om barnsakerhetssystem an-
vands pa passagerarsatet fram
maste airbagsystemet till passag-
erarsatet fram deaktiveras, annars
kan frontairbagen utlésas med risk
for barnets liv.

Detta gaéller sarskilt vid anvand-
ning av bakatriktade barnsaker-
hetssystem i det framre passager-
arsatet.

Avstangning av passagerarairbag
D 53,

Airbagetikett o> 48.

Val av ratt system
Baksatet &r den basta platsen for
barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mojligt
fardas bakatvanda i bilen. Det ger
mindre pafrestning pa barnets rygg-
rad, som fortfarande ar mycket svag,
om en olycka skulle intraffa.

Lampliga airbagsystem ar sadana
system som Gverensstammer med
gallande bestammelser enligt

UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsakerhets-
system.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen &r korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett saker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observera!

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser fér barnsakerhetssystem

Godkénda alternativ for montering av barnsakerhetssystem

Pa det frAmre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak  Pa mittplatsen bak
Grupp O: upp till 10 kg X U’ u? U3

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ u? us

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X U’ u? us

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp ll: 15 till 25 kg X X u? us

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp llI: 22 till 36 kg X X u? us

eller ungefar 6 till 12 ar

1 = Om barnsékerhetssystem fasts med ett trepunktsbalte maste du stélla satets hojdinstallning i det hogsta laget och se
till att bilens sakerhetsbalte gar framat fran den 6vre fastpunkten. Stall in satets ryggstddslutning sa nara lodratt lage
som mojligt for att sékerstalla att baltet &r spant pa den sida dar spannet sitter.

2 = Endast om yttersatena ar i lage 1 eller 2, © 41.

3 = Endast om yttersatena ar i jamnhojd med mittsatet (lage 2, © 41).
U = Universellt anvandbart med trepunktsbalte.

X = Inget barnsakerhetssystem ar tillatet i denna vikt- och aldersklass.
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Godkéanda alternativ for montering av ett ISOFIX barnsakerhetssystem

Pa det framre passag-
Viktklass Storleksklass Faste  erarsatet Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp 0: upp till 10 kg E ISO/R1 X I X
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X L X
eller Ungefér 2 ér D ISO/R2 X |L1 X
C ISO/R3 X L X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X L X
eller ungefar 8 manader till 4 ar c ISO/R3 X L1 X
B ISO/F2 X IL", IUF"2 X
B1 ISO/F2X X IL', IUF"2 X
A ISO/F3 X ILY, IUF'.2 X
Grupp ll: 15 till 25 kg X L X
eller ungefar 3 till 7 ar
Grupp lIl: 22 till 36 kg X L X

eller ungefar 6 till 12 ar
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IL = Lamplig for vissa ISOFIX sékerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begréansad eller semi-universell. ISOFIX
sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

IUF = Lamplig for ISOFIX framéatriktade barnsékerhetssystem i kategorin universell som &r godkanda fér anvandning i
denna viktklass.

X = Inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

1 = Endast om yttersatena ar i lage 1 eller 2, o 41.

2 = Endasttill Opels barnsékerhetssystem DUO: Om satet lases fast enligt rekommendationernat 54, maste yttersatena
stailage 25 41.

ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 = Framatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
B - ISO/F2 = Framatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

B1-ISO/F2X = Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

C - ISO/F3 = Bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
D - ISO/R2 = Bakatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

E - ISO/R1 = Bakatriktat barnsakerhetssystem fér unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsakerhetssystem

Fast ISOFIX barnsakerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstoden.

Top-tether, fastéglor

Top-Tether-fastoglor ar markerade
med symbolen s for en barnstol.

H\I I/E
t

h Faly
e

}'k‘

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan. Dess balte
maste I6pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.

Lagen for ISOFIX barnsékerhets-
system i kategorin universell &r mar-
kerade med IUF i tabellen.
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Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en
olycka.

Handskfack

Handskfacket har en pennhallare, en
mynthallare och en adapter for de las-
bara hjulbultarna.

Inuti handskfacket finns ett utrymme
for instruktionsboken. Dra i fliken for
att dppna utrymmet.

Handskfacket ska vara stangt under
kérning.

Mugghallare

Det finns en mugghallare i mittkonso-
len.
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Avtagbar mugghéllare

En mugghallare kan fastas antingen i
den dvre eller nedre styrskenan i kon-
solen fram.

lGED

Fall ned ramen fran utgangslaget in-
nan du anvander den.

Observeral

Om mugghallaren &r monterad i den
nedre styrskenan och det avtagbara
armstddet i den 6vre styrskenan,
kontrollera att ramen ar uppfalld i ut-
gangslaget innan nagon av delarna
flyttas.

| annat fall kan armstédet och mugg-
hallaren skadas om de hamnar
ovanfér varandra.

Armstod o> 39.

Montera mugghallaren

f/};d}[ : TI _

-

—

Tryck pa knapparna pa fram- och
baksidan och satt in styrstiften i den
Ovre eller nedre styrskenan. Knappen
fram maste tryckas in hart.

Slapp knapparna och rér p4 mugg-
hallaren tills den klickar fast horbart.

Observeral

Montera mugghallaren i den riktning
som bilden visar. Annars hakar kan-
ske inte mugghallaren i pa korrekt
satt.

Flytta mugghallaren

-

Tryck forsiktigt pa den framre knap-
pen och flytta mugghallaren till 5nskat
lage. Slapp knappen och ror pa
mugghallaren tills den klickar fast hor-
bart.

Ta bort mugghallaren

Tryck pa knapparna pa fram- och
baksidan och ta bort mugghallaren.
Knappen fram maste tryckas in hart.
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Mugghallare pa
armstddsadaptern

Ytterligare en mugghallare finns in-
byggd i armstddsadaptern i det mittre
baksatet.

Armstodsadapter o 42,

Forvaring fram

Ett forvaringsfack finns bredvid rat-
ten.

Forvaringsutrymme under
stol

Lyft Iadan i greppet och dra ut den.
Storsta belastning: 3 kg. Sténg
genom att trycka in ladan tills den
sparras.

Forvaringsutrymme i
armstod

Férvaringsutrymme i det
avtagbara armstddet

Tryck pa knappen och fall upp arm-
stodets lock. | armstddet finns ett for-
varingsutrymme.

Armstodet kan ocksad monteras pa
mittensatet bak, nar detta ar nedfallt
D42,
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Cykelhallare

Cykelhallaranordningen (Flex-Fix-
system) ar en utdragbar cykelhallare
som ar integrerad i bilens golv. Trans-
port av andra féremal ar inte tillaten.

Den storsta tillatna belastningen pa
cykelhallaren ar 40 kg. Den storsta
tillatna belastningen per cykel ar
20 kg.

Cykelns hjulbas far inte 6verstiga
1,2 meter. Annars kan inte cykeln sat-
tas fast pa ett sakert satt.

Nar den bakre cykelhallaren inte an-
vands kan den skjutas tillbaka in i bil-
ens golv.

Pa cyklarna far det inte finnas nagra
féremal som kan lossna under trans-
porten.

Se upp

Fast inte cyklar med kolpedalaxlar
i cykelhallaren. Cyklarna kan ska-
das.

Utfalining
Oppna bakluckan.

A\Varning

Inga personer far vistas inom cy-
kelhallarens utdragsomrade, risk
for personskador.

Dra frigéringsspaken uppat. Sys-
temet kopplas loss och aker snabbt ut
ur stétfangaren.
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Dra ut det inbyggda transportsyste-
met helt tills du hor att det griper in.

Kontrollera att det inte &r mdjligt att
skjuta in inbyggda transportsystemet
utan att man drar i frigéringsspaken
igen.

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta
foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Montera bakljusen

Ta forst ut det bakre bakljuset (1) och
sedan det framre (2) bakljuset ur for-
varingsgroparna.

Fall ut glédlampstodet pa baklyktans
baksida helt.

N\
..\
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Tryck ned lasvredet och tryck in lamp-
stodet i hallaren tills det laser fast.

Utfor detta for bada bakljusen.

Kontrollera att kablarnas och lampor-
nas placering for att skerstélla att de
ar korrekt monterade och sékert
placerade.

Las det inbyggda
transportsystemet

¥

e
) ="
DNV 0

o, HLle
Vrid det hogra lasvredet (1) forst och
sedan det vanstra (2) tills ett mot-
stand kan kannas.

" 50° 50° ' -
- r—

Cykelhallaren ar last nar lasvreden
har vridits ungefar 50°. Annars garan-
teras inte sakerheten.

Observeral
Stang bakluckan.
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Falla upp
registreringsskyltshallaren

Fall upp hallaren for registreringsskyl-
ten.

Satt fast registreringsskylten innan

cykelhallaren anvands for forsta
gangen.

Fall ut pedalarmshallarna

Fall den ena eller bada pedalarms-
hallarna uppat tills det diagonala st6-
det griper in.

-
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Ta ut pedalarmsfastena fran pedal-
armshallarna.



Férvaring 67

Anpassning av det inbyggda
transportsystemet till en cykel

Tryck pa frigéringsspaken och dra ut
hjulhallarna.

Tryck pa frigéringsspaken pa spann-
bandet och dra ut det.

Férbered cykeln for fastsattning

...

AN

E

Observeral
Den maximala bredden for pedal-
axeln ar 38,3 mm och det maximala
djupet ar 14,4 mm.
Rotera vanster pedal (sidan utan ked-
jekrans) sa att den ar riktad rakt nerat.
Pedalen pa den vanstra pedalarmen
maste vara vagrat.

Den framre cykeln maste vara place-
rad med framhjulet at vanster.

Den bakre cykeln maste vara place-
rad med framhjulet at hdger.

Satt fast cykeln pa det inbyggda
transportsystemet
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Anpassa den justerbara pedalarms-
enheten grovt efter hur mycket pedal-
armen sticker ut med hjalp av vrid-
handtaget pa pedalarmshallaren.

Om cykeln har raka pedalaxlar skru-
var du pedalaxelenheten till sitt yt-
tersta lage (lage 5).

Om cykeln har svangda pedalaxlar
skruvar du pedalaxelenheten till sitt
innersta lage (lage 1).

Satt pa cykeln. Pedalarmen maste
placeras i 6ppningen pa pedalarms-
hallaren pa det satt som visas pa bil-
den.

Se upp

Kontrollera att pedalen inte gar
emot cykelhdllarens yta. Om den
gor det kan vevpartiet skadas
under transporten.

Satt i pedalaxelhallaren uppifran i
pedalaxelhylsans yttre spar och skjut
den nerat ills den atminstone hamnar
under skaran.
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Fast pedalarmen genom att skruva at
fastskruven pa pedalarmsfastet.

Placera hjulhéllarna sa att cykeln star
tamligen vagratt. Avstandet mellan
pedalerna och bakluckan maste vara
minst 5 cm.

Bada cykeldacken maste sta i hjul-
hallarna.

Se upp

Se till att dra ut hjulférdjupning-
arna sa langt som behovs for att
bada cykeldacken ska fa plats i
fordjupningarna. Annars ar det

inte sakert att cykeln kan sattas
fast horisontellt. Detta kan leda till
skador pa cykelhjulen som orsa-
kas av varma avgaser.

Rikta in cykeln i bilens langsriktning:
Lossa pedalfastet nagot.

Placera cykeln lodratt med hjalp av
vridhantaget pa pedalarmshallaren.

Om de tva cyklarna hindrar varandra
kan cyklarnas inbordes lage anpas-
sas genom justering av hjulhallarna
och vridhandtaget pa pedalarms-
hallaren tills cyklarna inte langre

kommer i berdring varandra. Kontrol-
lera att det ar tillrackligt avstand till
bilen.

Dra at pedalaxelfastets fastskruv for
hand sa langt det gar.

Séakra bada cykelhjulen mot hjulhal-
larna med spannband.

Kontrollera att cykeln sitter ordentligt
fast.
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Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &r minst 5 cm. Om
det behdvs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Instéllningarna for hjulhallarna och
vridhandtaget pa pedalarmshallaren
ska antecknas och sparas for varje
cykel. En korrekt forinstélling under-
lattar en ny montering av cykeln.

Observeral

Vi rekommenderar att du faster en
varningsskylt pa den bakersta cy-
keln for att 6ka synligheten.

Ta bort en cykel fran det
inbyggda transportsystemet

Lossa spannbanden pa bada cykel-
hjulen.

Hall fast cykeln, lossa fastskruven for
pedallagerfastet och lyft sedan pedal-
lagerfastet for att ta bort det.

Skjut in det inbyggda
transportsystemet

Tryck in pedalarmsfastena i pedal-
armshallarna pa det satt som bilden
visar.
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Forin spannandet och dra at det nerat
sa mycket som mojligt.

Tryck pa frigéringsspaken och skjut in
hjulhallarna sa langt det gar.

Lossa lasspaken pa det diagonala
stodet och fall ner bada pedalarms-
hallarna.

AVarning

Risk for klamskador.

Ta bort registreringsskylten och fall
ned registreringsskyltshallaren.

— L
r"'..'-/
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Vrid forst det vanstra lasvredet (1)
och darefter det hogra lasvredet (2)
tills de nar sitt stopplage.
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Tryck spannspaken nerat och dra ut
bada lamphallarna ur fastena.

1

e

Fall in lampstdden péa baklyktornas
baksidor.

Placera forst det framre (1) och sedan
det bakre (2) bakljuset i forvarings-
groparna och tryck ner dem sa langt
det gar. Tryck in kablarna helt i alla
styrningar for att undvika skador.

Oppna bakluckan.

Tryck frigbéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det laser fast.
Frigéringsspaken maste aterga till ut-
gangslaget.

A\Varning

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt bér du uppsdka en verk-
stad.

Lastrum

Félla ner baksatets ryggstdd
Baksatets ryggstod ar uppdelat i tre
delar. Alla delar kan féllas ned och
sankas separat for att 6ka storleken
pa lastrummet.

AVarning

Forvara inte foremal under eller
bakom satena. Féremalen kan
skadas eller férhindra att satena
sparras ordentligt i styrskenorna.

Ett helt plant lastutrymme skapas néar
baksatets ryggstod falls ned.

Se upp

Fall inte ned yttersatenas ryggstod
medan satena ar i det inre laget.
Satena kan skadas.

Ta om nddvandigt bort lastrummets
insynsskydd ©> 74.

Tryck ned nackskydden genom att
trycka in bada sparrarna.
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Ta bort sakerhetsbaltet fran hallaren
pa ryggstodet.

Drai handtaget pa framsidan av rygg-
stodet och fall ned ryggstodet pa sa-
tesdynan. Satet sanks automatiskt.

Ryggstdden gar ocksa att falla ned
fran lastrummet.

= -

Dra i handtaget pa baksidan av rygg-
stodet och fall ned ryggstddet.

For att falla upp ryggstéden drar du i
handtaget och lyfter dem till uppratt
lage tills de klickar fast horbart.

AVarning

Nar du faller upp ryggstodet, se till
att det sparras ordentligt innan du
kér. Om detta inte sker kan per-
sonskador eller skador pa last eller
fordon uppkomma vid haftig in-
bromsning eller en kollision.

Foérvaringsutrymme bak

Pa vanster sida av lastrummet finns
ett férvaringsutrymme.

Vrid laset motsols och 6ppna luckan.
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Insynsskydd lastrum
Lagg inga foremal pa skyddet.

Ta bort insynsskyddet

Lossa fastremmarna fran bakluckan.

[N \
-\T. e

Lyft skyddet baktill och skjut det uppat
framtill.

Ta bort skyddet.

Foérvara insynsskyddet
Lossa fastremmarna fran bakluckan.

Lyft skyddet baktill och skjut det uppat
ut ur sidostyrningarna framtill.

Foérvara skyddet bakom baksatena.

Satta tillbaka insynsskyddet
Lagg i skyddet i sidostyrningarna och
fall det nerat. Fast fastremmarna pa
bakluckan.
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Lucka till
férvaringsutrymme under
lastrumsgolv

Golvskyddet i lastrummet gar att lyfta
upp.

Fall upp det och lyft upp lastrummets
insynsskydd nagot.

Dra ut kroken i lastrummets vanstra
sidovagg for att halla golvskyddet i
uppratt lage.

Dubbelt lastgolv

Det dubbla lastgolvet kan sattas in i

lastrummet i tva lagen:

m direkt ovanfor luckan till reserv-
hjulsbaljan eller golvskyddet,

m jde dvre 6ppningarna i lastrummet.

Ta bort lastgolvet genom att lyfta det

med greppet och dra det bakat.

For att satta in lastgolvet, tryck det

framat in i respektive styrning och

lagg sedan ned det.

Om golvet monteras i det Ovre laget
kan utrymmet mellan lastgolvet och
reservhjulsluckan anvéandas som for-
varingsutrymme.

| det har l&get kan ett i princip helt
plant lastutrymme skapas om bakséa-
tens ryggstod falls framat.

| det 6vre laget haller det dubbla last-
golvet for en belastning pa hogst
100 kg. | det nedre laget haller det
dubbla lastgolvet for den hogsta
tillatna belastningen.

| modeller med dackreparationssats
kan reservhjulsbaljan anvéandas som
extra forvaringsutrymme. Dackrepa-
rationssats > 196.

Lastsakringsoglor

Al ]
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Lastsékringsoglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Skyddsnét

Skyddsnatet kan monteras bakom
framsatena.

Inga passagerare far befinna sig
bakom skyddsnatet.

Montering

Det finns tva monteringsdppningar i
takramen: haka fast natstangen pa
ena sidan, tryck stangen framat och

sparra den. Dra ut stangen, haka fast
den pa andra sidan, tryck den framat
och sparra den.

Fast krokarna till natets spannband i
lastsakringsdglorna i golvet bakom
framsatena. Spann natet genom att
dra i den I6sa dnden av bandet.

Haka fast och dra at pa bada sidor.

Borttagning

Fall upp langdinstaliningen pa natets
spannband och lossa banden pa
bada sidor. Ta ur den 6vre stangen pa
ena sidan, ta ur den pa andra sidan
och ta bort den fran éppningarna.

Forvaring

Placera spannbanden pa det satt
som bilden visar och rikta in dem mot
skyddsnatet.
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Rulla den dvre natstangen nedat till
lite mer &n mitten.

Lagg den 6vre natstangen dver
spannbanden bredvid den nedre nat-
stangen. Den 6vre natstangens kro-
kar ska peka bort fran den nedre nat-
stangen.

Fast kardborrbandet runt natet bred-
vid langdinstéllningarna. Langdin-
stéllningarna och natstangerna
maste ligga plant bredvid varandra.

Forvara skyddsnatet i utrymmet mel-
lan det dubbla lastgolvetilastrummet.
Lucka till férvaringsutrymme under la-
strumsgolv & 75.

Fallbar bricka

Placerad i framsatenas ryggstod.

Fall upp den genom att dra uppat tills
den hakar fast.

Fall ned den genom att trycka den
nedat forbi motstandspunkten.

Placera inga tyngre féremal pa den
fallbara brickan.

Varningstriangel

Forvara varningstriangeln i utrymmet
langst bak i lastrummet.

Forsta hjalpen-sats

Forvara forsta hjalpen-satsen och re-
flexvasten under forarsatet.
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¥y

Anvand remmarna.

Beroende pa bilmodell finns en lada
under forarsatet. Dra i handtaget och
oOppna locket. Storsta belastning:

1,5 kg.

Lasthallare

Av sékerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en

lasthallare som &r godkéand for bilen.
Onskas ytterligare information, kon-

takta din verkstad.

Folj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-

1 !
3

Ta bort skyddet fran varje fastpunkt.
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Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstdden. Se till att
ryggstdden gatt i las ordentligt. Om
féremal kan staplas ska de tyngre
féremalen placeras underst.

m Sakra foremal med spannband
fasta i lastsakringsodglorna o 75.

® Anvand kroken pa lastrummets
vanstra sidovagg for att hanga pa-
sar. Dra ut kroken. Storsta belast-
ning: 3 kg.

® Sakra l6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider om-
kring.

® Vid transport av féremal i bagage-
utrymmet far ryggstoéden i baksatet
inte vara lutade framét.

m | atinte lasten skjuta upp over rygg-
stddens dverkant.

® Placera inte nagra foremal pa
bagagerummets insynsskydd eller
instrumentpanelen och tack inte
Over sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och vaxelvaljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrinet. For-
vara inga lésa foremal i kupén.

m Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tilldtna totalvikten (se typskylt
© 218) och tjanstevikten enligt EG-
norm.

Du beréknar nyttovikten genom att

ange bilens data i vikttabellen i bor-
jan av den har handboken.
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EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehdr 6kar
tomvikten.

m Korning med taklast 6kar bilens sid-
vindskanslighet och férsamrar bil-
ens kdregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hégre. Férdela
lasten jdmnt och sékra den ordent-
ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna taklasten &r 60 kg. Tak-
lasten utgors av taklasthallarens
och lastens vikt.
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Reglage
Rattinstéllning

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nér bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

()
L2

&0

Infotainmentsystemet, farthallaren
och en ansluten mobiltelefon kan
styras med rattreglagen.

Ytterligare information finns i infotain-
mentsystemets instruktionsbok.

Farthallare o> 149.
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Rattvarme /—\ Tuta
ol I
g 7
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Rattens markerade greppytor varms | I
snhabbare och till en hogre temperatur

Sla pa varmen genom att trycka pa an resten av ratten. Tryck pa k.
8. Aktiveringen indikeras av lysdio- VArmen &r pa nar motorn &r igang och
den i knappen. under ett Autostop.
Stopp/start-system 5> 137.




Instrument och reglage 83

Vindrutetorkare/ Sla av i biltvattar. Torkautomatik med regnsensor
vindrutespolare Instllbart torkningsintervall
Vindrutetorkare

| INT = Torkautomatik med regn-
sensor

Torkarspaken i laget INT.

Vrid installningsratten for att stallain | Regnsensom kénner av vatten-

HI = sonabb énskat torkintervall: mangden pa rutan och styr vindrute-
LO = langsam ) N torkarens intervall automatiskt.
INT = intervalltorkning resp. auto- kortintervall = vrid installnings-
matisk torkning med regn- L ratten uppat
sensor langt intervall = vrid installnings-
OFF = av ratten neréat

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.
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Installbar kanslighet for regnsensorn

Vrid instéllningsratten for att stalla in
kénsligheten:

lag kanslighet

= vrid installnings-
ratten nerat

hog kanslighet = vrid installnings-

ratten uppat

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget = kontinuerlig funk-
tion
nedre laget = intervallfunktion

mittre laget =av
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Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-
las pa bakrutan och torkaren sveper
nagra ganger.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar pa.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan &ndras pa installnings-
menyn i Info-Display.

Personliga installningar o 111.

Yttertemperatur

10:20
Paop
@ @BBC Radio 2

The Favountes: “Leave ma” m

17°C

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med fordréjning.

éjé 0

Risk for
halka

Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C visas ett varningsmeddelande i
férarinformationscentralen med
hdgnivadisplay eller
hoégnivakombidisplay.

AVarning

Véagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Tid och datum visas i Info-Display.

Tids- och datuminstallningar
CD 300/CD 400/CD 400plus
Tryck pa CONFIG. Menyn
Instéllningar visas.

Valj Tid & Datum.
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Tid & Datum

S1a in tidsformal 12h

Stal in datumiormat DD, MM, AAAL

ROS-tidsyrikronisening

Valbara instéllningsalternativ:

® Stillin tid: Andrar den tid som visas
i displayen.

= Stall in datum: Andrar det datum
som visas i displayen.

= Stall in tidsformat: Andrar indiker-
ingen av timmar mellan 12 timmar
och 24 timmar.

= Stall in datumformat; Andrar indi-
keringen av datum mellan MM/DD/
och DD.MM.AAAA.

m Visa digital klocka: Aktiverar/inakti-
verar visningen av tid pa displayen.

m RDS-tidsynkronisering: De flesta
VHF-stationers RDS-signaler stal-
ler in tiden automatiskt. Synkron-
isering av RDS-tiden kan ta nagra
minuter. Vissa stationer sdnder inte
en korrekt tidssignal. | sadana fall
ar det [dmpligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

Personliga installningar o 111.

Tids- och datuminstallningar
CD 600/Navi 650/Navi 950
Visa respektive undermeny genom

att trycka pa Config och valja meny-
alternativet Tid och datum.

Observeral

Om RDS-tidsynkronisering ar akti-
verat stéller systemet automatiskt in
klockslag och datum.

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Stélla in tiden

Valj menyalternativet Stéll in tid for att
andra tidsinstallningarna. Vrid multi-
funktionsknappen for att &ndra den
forsta installiningen.

Bekrafta inmatningen genom att
trycka pa multifunktionsknappen.
Den fargade bakgrunden flyttas fill
nasta installning.



Instrument och reglage 87

Andra alla installningar.

Stéll in datum

Valj menyalternativet Stall in datum
for att &ndra tidsinstéllningarna. Vrid
multifunktionsknappen for att andra
den forsta installningen.

Bekréfta inmatningen genom att
trycka pa multifunktionsknappen.
Den fargade bakgrunden flyttas till
nasta installning.

Andra alla installningar.

Tidsformat

Valj Stall in tidsformat for att valja
Onskat tidsformat. Aktivera 12
timmar eller 24 timmar.

Personliga installningar o 111.

Ett 12 volts eluttag ar placerat i den
framre konsolen.

O

Ytterligare ett 12 volts eluttag ar pla-
cerat i den bakre konsolen.

Den hogsta effektférbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Nar tdndningen &ar av &r eluttagen

deaktiverade. Dessutom deaktiveras
eluttagen vid 1ag bilbatterispanning.

De anslutna elektriska tillbehéren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att an-
vanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system > 137.
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Cigarettandare

J

Cigarettandaren ar placerad i den
framre konsolen.

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

'l S - ™y

Den flyttbara askkoppen kan placeras
i mugghallarna.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i in-
strumenten kortvarigt till andlage nar
tdndningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.
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Vagmatare

Den nedre raden visar den korda
strackan i km.

Trippméatare

Den &vre raden visar den registre-
rade korstrackan sedan den senaste
nollstéllningen.

For att nollstalla haller du SET/CLR-
knappen pa blinkersspaken intryckt i
nagra sekunder o> 99.

P4 bilar med nollstallningsknapp
nollstaller du genom att trycka pa
nollstallningsknappen nagra
sekunder nér tdndningen ar inkopp-
lad.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kér, om majligt, i det Iagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet verskridits. Detta
innebar fara for motorn.

Branslematare

Visning av branslenivan resp. gasni-
van i tanken beroende pa driftlage.
Kontrollampan @ lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.
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Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matisk om till bensindrift nér gastan-
karna ar tomma & 90.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Branslevalsreglage
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Tryck pa LPG for att valja mellan ben-
sin- och gasdrift. Lysdiodens e» sta-
tus visar det aktuella driftlaget.

e av = Bensindrift

e tdnds = Gasdrift

e« blinkar = Det gar inte att byta, en
typ av bransle ar slut

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Bransle for gasdrift & 155.

Temperaturméatare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen
det vanstra = motorns drifttemp-

omradet eratur har annu
inte uppnatts

det mittre = normal drifttemp-

omradet eratur

det hogra = temperaturen for

omradet hog

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stéanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-
vart.
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Aterstaende
oljelivslangd

100%

Tryck Set/Clir
féir att aterstalla

| hdgniva- eller
hdgnivakombidisplayen visas oljans
aterstaende livslangd i Installningar.
I mellannivadisplayen visas den ater-
staende oljelivslangden av kontrol-
lampa ¥, Tandningen maste vara pa
och motorn far inte vara igang.

Menyn och funktionen kan valjas med
knapparna pa blinkersspaken.

For att visa oljans aterstaende livs-
langd:

Tryck pa MENU for att vélja
Installningar.

Vrid instéllningsratten for att valja
Aterstaende oljelivslangd.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
aterstalla. Tandningen maste vara pa
och motorn far inte vara igang.

Nar systemet har beraknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas Byt
motorolja eller en varningskod i férar-
informationscentralen. Lat en verk-

stad byta oljan och filtret inom en
vecka eller 500 km (beroende pa
vilket som intraffar forst).

Forarinformationscentral &> 99.
Serviceinformation &> 214.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter.

Beroende pa utrustning kan placer-
ingen av kontrollamporna variera.

Nar tandningen ar pa tands de flesta
kontrollamporna kort som ett funk-
tionstest.

Kontrollampornas farger betyder:
Rod = Fara, viktig paminnelse

Gul = Varning, hanvisning, stérning
Gron = Inkopplingsbekraftelse
Bla = Inkopplingsbekraftelse
Vit = Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

:

| f A
]

F

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Tands under en kort tid
Parkeringsljusen ar tanda.

Blinkar

En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa sléapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor © 173, sakringar
o 183.

Blinkers © 119.

Béltespaminnare

Béltespaminnare for
framsatena
A lyser eller blinkar rott.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar

Efter att motorn startats i hogst
100 sekunder tills sakerhetsbaltet
fasts.

Patagning av sakerhetsbaltet © 45.

Status fér bakséatenas
sakerhetsbalten

& eller 4 i forarinformationscentralen
blinkar eller lyser.

Lyser

Efter att motorn har startats i minst 35
sekunder tills sakerhetsbaltet har
fasts.

Om ett ej fastspant sakerhetsbalte
spanns fast under kérning.

Blinkar

Nar koérningen har paborjats nar
sakerhetsbaltet inte har spants fast.
Patagning av sakerhetsbaltet © 45.

Airbag och béaltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tandningen slas pa lyser kon-
trollampanii cirka 4 sekunder. Om den
inte tdnds, inte slacks efter

4 sekunder eller tdnds under kérning
ar det fel pa airbagsystemet. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp. Airbags
och béltesstrackarna kanske inte ut-
I6ses vid en olycka.

Utldsta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.
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AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem © 44,
D 48.

Deaktivering av airbag

2 lyser gult.

Lyser under cirka 60 sekunder nar
tandningen har slagits pa. Passage-

rarplatsens framre airbag ar aktive-
rad.

% lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad & 53.

A\Fara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-

sékerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-

bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den frAmre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Laddningssystem
E= lyser rott.
Tands nar tandningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
3 lyser eller blinkar gult.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stérning i avgasreningssystemet. De
tilldtna utslappsvardena kan over-
skridas. Upps6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar ndr motorn
ar igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behdver service snart
& lyser gult.

Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod.

Bilen behdver service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Bilmeddelanden ©> 104.
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Broms- och
kopplingssystem
Broms- och

kopplingsvétskeniva
@ lyser rott.

Broms- och kopplingsvatskenivan ar
for lag» 170.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Trampa pa pedalen
W\ lyser eller blinkar gult.

Lyser
Bromspedalen maste trampas ned for

att lossa den elektriska parkerings-
bromsen ©> 146.

Kopplingspedalen maste trampas ner
for att starta motorn i autostopplaget.
Stopp/start-system o> 137.

Blinkar

Kopplingspedalen maste trampas ner
for en huvudstart av motorn & 17,

© 135.

Elektrisk parkeringsbroms
® lyser eller blinkar rott.

Lyser
Den elektriska parkeringsbromsen ar
aktiverad © 146.

Blinkar

Den elektriska parkeringsbromsen &r
inte helt atdragen eller lossad. Sla pa
tdndningen, trampa ner broms-
pedalen och forsok aterstalla sys-
temet genom att forst lossa och
sedan dra at den elektriska parker-
ingsbromsen. Om @ fortsatter att
blinka slutar du kéra och kontaktar en
verkstad for att fa hjalp.

Fel pa elektrisk
parkeringsbroms
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Den elektriska parkeringsbromsen
fungerar med samre prestanda

D 146.

Blinkar

Den elektriska parkeringsbromsen &ar
i servicelage. Stoppa bilen, dra at och
lossa den elektriska parkeringsbrom-
sen for aterstéllning.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

@ lyser guilt.

Lyser under nagra sekunder nar tand-

ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.
Om kontrollampan inte slocknar efter

nagra sekunder, eller om den lyser
under korning, finns det en stérning i



96 Instrument och reglage

ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem &> 145.

Uppvaxling
# tands gron nar uppvaxling rekom-
menderas for att spara bransle.

Pa bilar med hognivadisplay eller
hoégnivakombidisplay visas # och
siffran pa rekommenderad véaxel pa
den understa raden i férarinforma-
tionscentralen.

Variabel styrning
&l lyser gult.

Fel i det variabla styrsystemet. Detta
kan leda till att en 6kad eller minskad
styrkraft behévs. Uppsék en verkstad
for att fa hjalp.

Stopp/start-system o> 137.

Parkeringshjalp med
ultraljud
PuA lyser gult.

Stérning i systemet
eller

Stoérning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller sno

eller

Storningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normailt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp © 150.

Elektronisk
stabilitetsreglering av
# lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk
stabilitetsreglering och
drivkraftsreglering

£ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det ar moj-
ligt att kdra vidare. Korstabiliteten kan
forsamras beroende pa vagbanans
beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Elektronisk stabilitetsreglering
© 148, drivkraftsreglering o> 147.

Drivkraftsreglering av
@ lyser gult.
Systemet deaktiveras.

Fo6rglédning
W lyser gult.

Forglédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.
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Overvakningssystem fér
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Lyser
Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Storning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Kontrollsystem for ringtryck & 192.

Motoroljetryck
=7 lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmoérjningen kan vara av-
bruten. Risk féor motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvéljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som majligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tdndningen.

A\Varning

Nar motor ar avstangd kravs be-
tydligt storre kraft for bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normailt.

Ta inte ut nyckeln férran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset

ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du upp-
soker en verkstad for att fa hjalp
D 167.

Lag brénsleniva
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for lag.

Ett varningsmeddelande visas ocksa
i bilar med hognivadisplay.

Blinkar

Bransletanken artom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Ett varningsmeddelande visas ocksa
i bilar med mellanniva- och hogniva-
display.

Katalysator o> 141.

Lufta dieselbranslesystemet » 172.

Startsparr
@ blinkar gult.

Storning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.
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Minskad motoreffekt
@ lyser gult.

Motoreffekten ar begransad. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen &r pa o 115.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar pa och vid an-
vandning av ljustutan o> 116.

Kurvbelysning
% lyser eller blinkar gult.

Lyser
Storning i systemet.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Blinkar

Systemet ar omkopplat till sym-
metriskt halvljus.

Om kontrollampan % blinkar i ungefar
4 sekunder nér tdndningen har slagits
pa paminner detta om att stralkasta-
ren ar aktiverad & 117.

Automatisk belysningsreglering
© 116.

Dimljus
#0 lyser gront.
Dimljusen fram ar tanda o 119.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset &ar pa o 119.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt.
Systemet &r pa.

Lyser gront
En viss hastighet sparas.
Farthallare o 149.

Dorr 6ppen
2 lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Automatisk lasning
&l lyser gult.

Stoérningar i den automatiska las-
ningen.

Bakdorrarna gar eventuellt att dppna.

AVarning

Avbryt kérningen omedelbart! Folj
anvisningarna i kapitlet "Stor-
ningar i den automatiska las-
ningen" innan du fortsatter kora
D 24,

Kontakta en verkstad.
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Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen (DIC) ar
placerad mellan hastighetsmataren
och varvréknaren i instrumentgrup-
pen. Den finns som mellannivadis-

play, hégnivadisplay eller hogniva-

kombidisplay.

(T3]
LodE
-

Mellannivadisplayen visar:
m yagmatare

m trippmatare

® nagra kontrollampor

® bilinformation

m tripp-/bréansleinformation

® Bilmeddelanden, visas som kod-
nummer & 104

Instaliningar

| hdgnivadisplayen kan féljande hu-
vudmenyer valjas genom att man

trycker pa MENU pa blinkersspaken:

® |nstéllningar
® Farddator

A — |
I!E\ 27812 km
iﬂ & 65 '.-:u;km
D 99.6 kmin

20201

Pa hognivakombidisplayen kan me-
nysidorna véljas genom att man
trycker pa MENU pa blinkersspaken:
Menysymboler visas pa den oversta
raden i displayen:

® = Instéliningar
m /:i\ Féarddator

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.

Personliga instéllningar & 111, pro-
grammerade instéllningar © 22.
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Vélja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa MENU for att vaxla mellan
menyerna eller aterga fran en under-
meny till ndsta hégre menyniva.

Vrid instéllningsratten for att markera
ett menyalternativ eller for att stélla in
ett numeriskt varde.

‘C?ﬁ-h

&

Tryck pa knappen SET/CLR for att
vélja en funktion eller for att bekrafta
ett meddelande.

Instéliningar

Tryck pa MENU for att valja
Instéllningar eller valj = pa hogni-
vakombidisplayen.

Vrid instéllningsratten for att vélja en

av undermenyerna. Tryck pa knap-
pen SET/CLR for att bekrafta.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.

De undermenyer som finns kan, be-
roende pa version, vara:

® Enhet: De visade enheterna kan
andras.

| bilar med mellannivadisplay gar
det att valja féljande instéllningar:

* Enhet1: Storbritannien
* Enhet2: USA
* Enhet3: Europa

m Décktrycksdvervakning: Kontrolle-
rar alla hjulens dacktryck under kér-
ning © 192.
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m Déckbelastning: Valj dacktryckska-
tegori enligt det faktiska dack-
trycket & 192,

Aterstaende
oljelivslangd

100%

Tryck Set/Clir
far att aterstalla

= Aterstaende oljelivslangd: Visar nar
motoroljan och filiret behdver bytas
© 90.

Hastighets-
varning

150 kmih
Ay

Tryck Set/Cir
fdr instalining

® Hastighetsvarning: Om den forin-
stéllda hastigheten 6verskrids
aktiveras ett varningsljud.

® Sprak: Det visade spraket kan and-
ras om bilen inte har en radio.

Val och indikering kan skilja sig at

mellan mellanniva-, hdgniva- och

hoégnivakombidisplay.

Farddator

Tryck pa MENU for att valja
Farddator eller valj /i\ pa hogniva-
kombidisplayen.

Vrid installningsratten for att valja en
av undermenyerna. Tryck pa knap-
pen SET/CLR for att bekrafta.

Trip 1

2120.4 km

12553

m frippmatare 1
m trippmatare 2
m digital hastighetsvisning

Trippmatare 2 och digital hastighets-
visning finns endast for bilar med hog-
nivadisplay eller hégnivakombidisp-
lay.

Aterstall trippmataren genom att
trycka in SET/CLR-knappen pa
blinkersspaken under nagra
sekunder, eller genom att trycka pa
aterstallningsknappen mellan hastig-
hetsmataren och férarinformations-
centralen nar tandningen ar pa.
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For bilar med farddator finns fler un-
dermenyer tillgangliga.

Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellanniva-, hdgniva- och
hoégnivakombidisplay.

Menyn farddator &> 108.

Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display

Beroende pa bilens utrustning kan
den haen

® Graphic-Info-Display
eller
® Colour-Info-Display

Info-Displayen sitter i instrument-
panelen ovanfdr infotainment-
systemet.

Graphic-Info-Display

0920 93.5 MHz 17 °C

Beroende pa infotainmentsystemet
finns Graphic-Info-Display i tva ver-
sioner.

10:20
Fop
®) mBBC Radio 2

Ther Favourites: “Leave me™ - fFau

17 °C

Graphic-Info-Display visar:
® tid © 85

® ytomhustemperatur o> 85
® datum © 85

m installningar for elektronisk klimat-
reglering © 127

® |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

® personliga bilinstéliningar & 111
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Colour-Info-Display

hr?

Hght" by
Frvouries o 2

=)

&

mi | w3 w3 ms | FPH_I FFHR

Colour-Info-Display visar féljande i
farg:

m tid » 85

= ytomhustemperatur 5> 85

= datum & 85

m instaliningar for elektronisk klimat-
reglering © 127

® backkamera o 152

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

® navigation, se beskrivningen i info-
tainmentsystemets instruktionsbok

m systeminstallningar
= bilmeddelanden &> 104
= personliga bilinstéllningar & 111

Vilken information som visas och hur
den visas beror pa bilens utrustning
och pa installningarna.

Valja menyer och installningar
Menyer och installiningar nas via dis-
playen.

Ingalnnga -
- | Bpoik [Languages) 3

Radiciestainngar
Teledoningtilmngar
haragationdind dliningsr
Skdrmingbilnngar

LAk A O -

Val gors via:
B menyer

m infotainmentsystemets funktions-
knappar och multifunktionsknapp

Val med infotainmentsystemet

Valj en funktion med infotainmentsys-
temets knappar. Den valda funktio-
nens meny visas.

Multifunktionsknappen anvands for
att valja en punkt och for att bekrafta.

Multifunktionsknapp
Multifunktionsknappen ar ett centralt
reglage fér menyerna:

Vrid till

m for att markera ett menyalternativ

m for att stalla in ett varde eller visa ett
menyalternativ
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Tryck pa (den yttre ringen)

m for att valja eller aktivera markerat
alternativ

= for att bekrafta ett installt varde

m for att koppla till/fran en system-
funktion

BACK-knappen

Tryck pa BACK for att:

® stdnga en meny utan att &ndra
nagra installningar

m gterga fran en undermeny till en
hdgre menyniva

m radera det sista tecknet i en féljd
med tecken

Radera hela vardet genom att trycka
in och halla BACK intryckt i nagra
sekunder.

Personliga instéllningar » 111, pro-
grammerade installningar &> 22.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i férarinformationscentret (DIC),
i vissa fall tilsammans med en var-
ning och en ljudsignal.

Tryck pa knappen SET/CLR, MENU
eller vrid pa installningsratten for att
bekréfta ett meddelande.

Bilmeddelanden i
mellannivadisplayen

L]
LodE
o

Bilmeddelandena visas som kodnum-
mer.

Nr Bilmeddelande

2 Ingen fjarrkontroll upptéckt,
trampa ner kopplingspedalen
fér en omstart

Lag kylvatskeniva i motorn
Luftkonditioneringen av

Ratten &r last
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105

Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande
6  Trampa ner bromspedalen for 25 Fel vanster blinker fram 56 Obalans ringtryck pa framaxeln
?;;L%srixzﬂ elekiriska parker- 26 Fel vanster blinker bak 57 Obalans ringtryck pa bakaxeln
7 Vrid ratten, sla av tandningen 27 Fel hoger blinker fram 58 Eéctl;gl’i?an TPMS-sensorer
och sl sedan pa den 28 Fel hoger blinker bak PP
9  Vrid ratten, starta motorn igen 29 Kontrollera slapets bromsljus 59 %ﬁg?raetmh sténg sedan forar-
12 Bilen dverlastad 30 Kontrollera slapets backljus 60 Oppna och sting sedan det
13 Kompressorn éverhettad 31 Kontrollera vanster slapblinker framre passagerarfonstret
15 Fel hdégt mittmonterat bromsljus 32 Kontrollera hdger slapblinker 61 Oppnaoch sting sedan vanster
. ) ) fonster bak

16  Fel bromsljus 33 Kontrollera slapets dimbakljus .

o . . 62 Oppna och stang sedan hdger
17 Fel nivareglering stralkastare 34 Kontrollera slapets bakljus fonster bak
18 Fel vanster halvljus 35 Byt batteriet i fijarrkontrollen 65 Stoldforsok registrerat
19 Fel dimbakljus 48 Rengor vamingssystem doda 66 Stoldlarmet behdver service

. . vinkeln
20 Fel hoger halvijus 53 Dra 4t tanklocket 67 Rattlaset behdver service

. - ra at tanklocke
21 Fel vanster sidoljus o o 68 Servostyrningen behdver
22 Fel hoger sidoljus 54 Vatten i diselbranslefiltret service
23  Fel baCkIjUS 55 Dlese|par't|ke|f||tret ar fullt 69 Upphéngningssystemet

© 140 behover service

24 Felregistreringsskyltsbelysning
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Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande

70 Nivaregleringssystemet 95 Airbags behdver service
behover service 128 Motorhuven ar 6ppen

71 Bakaxeln behdver service 134 Fel pa parkeringshjalpen.

74 AFL behover service rengor stotfangaren

75 Luftkonditioneringen behdver 136 Serva parkeringshjalpen
service 174 Lag bilbatterispanning

76 Varningssystemet for doda . u s
vinkeln behéver service 258 Parkeringshjalpen ar fran-

slagen

79 Fyll pa motorolja

81 Vaxellddan behover service

82 Byt motorolja snart

83 Den adaptiva farthallaren
behdver service

84 Motoreffekten &r reducerad

89 Motorelektronik, vaxelladse-
lektronik, startsparr, diesel-
branslefilter

94 Lagg i parkeringslage innan du

gar ut

Bilmeddelanden i
hognivadisplay eller
hégnivakombidisplay

* +
- -
+ b ]

Vanster
halvljus
ur funktion

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden néar det
galler foljande &mnen:

m vatskenivaer

m stoldlarm

® bromsar

m drivsystem

m kdrkontrollsystem
m farthallare
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m objektregistreringssystem
® belysning, glédlampsbyte
m torkar-/spolarsystem

m dorrar, fonster

m fiarrkontroll

m sgkerhetsbélten

® airbagsystem

® motor och vaxellada

m dacktryck

m dieselpartikelfilter

Bilmeddelanden i
Colour-Info-Display

En del viktiga meddelanden visas
dessutom i Colour-Info-Display. Be-
krafta ett meddelande genom att
trycka pa multifunktionsknappen. En
del meddelanden visas bara i nagra
sekunder.

Varningsljud
Endast ett varningsljud i taget hors.

Varningssignalen for ej isatt saker-
hetsbalte prioriteras framfor alla
andra varningssignaler.

Vid start av motorn eller under

kdrning

®m Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m Vid start om dérrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stdngda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om en programmerad hastighet
overskrids.

® Om ett varningsmeddelande eller
en varningskod visas i forarin-
formationscentralen.

® Om parkeringshjalpen upptéacker
ett foremal.

® Om backen arioch cykelhallaren ar
utdragen.

®m Om ett fel upptacks i den automat-
iska lasningen.

®m Om dieselpartikelfiltret ar fullt.

Om bilen ar parkerad och/eller
forardérren 6ppnas
® Om nyckeln ar i tdndningslaset.

® Vid tand ytterbelysning.

Under ett Autostop
® Om forardorren dppnas.

Batterispanning

Om bilbatteriets spanning ar lag visas
ett varningsmeddelande eller
varningskod 174 i férarinformations-
centralen.

1. Stédng omedelbart av alla elférbru-
kare som inte kravs for saker kor-
ning, till exempel stolsvarme, upp-
varmd bakruta eller andra storre
forbrukare.

2. Ladda bilbatteriet genom att kéra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.

Varningsmeddelandet eller varnings-
koden foérsvinner nar motorn har
startats tva ganger i rad utan span-
ningsfall.

Om bilbatteriet inte gar att ladda, lat
en verkstad atgarda orsaken till felet.
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Farddator

Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken > 99.

Tryck pa MENU for att valja
Farddator eller valj /i\ pa hogniva-
kombidisplayen.

Farddator Pa hégnivadisplayen

Vrid instéllningsratten for att valja en
av undermenyerna:

Trip 1

2120.4 km

12553

® frippmatare 1

m trippmatare 2

m rgckvidd

® genomsnittsforbrukning

® momentan foérbrukning

m genomsnittshastighet

m digital hastighetsvisning

Farddator pa hégnivakombidisplayen
Vrid installningsratten for att valja en

sida:
N = |
/ 1\. 2781.2 km

L
iﬂ & 6.5 100km

& 99.6 kmh
20201
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Sidan 1:

m trippmatare 1

® genomsnittsférbrukning 1
® genomsnittshastighet 1

ﬁ = |
2

iﬂg 7.8 1Utlil_km
@ 1035 kmn

N | 002915

Sidan 2:

m trippmatare 2

m genomsnittsforbrukning 2
m genomsnittshastighet 2

B
ﬁ =5 |
75 kmih

> W 343

. i] _ 9.8 10_£|2I_hm
N | 002915

Sidan 3:

m digital hastighetsvisning
® rgckvidd

® momentan foérbrukning

Farddator 1 och 2

De tva farddatorernas information for
vagmatare, genomsnittsférbrukning
och genomsnittshastighet kan nolls-
tallas oberoende av varandra genom
att trycka pa SET/CLR-knappen, sa
att det gar att visa olika fardinforma-
tion for olika forare.

Trippmatare
Trippmataren visar den registrerade
strackan sedan en aterstallning.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2 000 km och borjar darefter
om pa 0.
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Aterstall trippmataren genom att
trycka pa knappen SET/CLR pa
blinkersspaken under nagra
sekunder eller, pa bilar med aterstall-
ningsknapp, genom att trycka pa ater-
stallningsknappen nara hastighets-
mataren separat for sidan 1 eller 2.

Kvarvarande koérstracka
Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande pa displayen.

Nar tanken maste fyllas omedelbart
visas ett varningsmeddelande.

Dessutom lyser eller blinkar kon-
trollampan @ i branslematarent> 97.

Kvarvarande kérstracka LPG-version
Visning av ungefarlig kvarvarande
korstracka med det bransle som ar
kvar i respektive bransletank for ben-
sin och motorgas, tillsammans med
den totala kvarvarande korstrackan
for bada drivmedlen tillsammans.
Véaxla mellan Idgena genom att trycka
pa knappen SET/CLR.

Genomsnittsférbrukning

Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan aterstal-
las nér som helst och startar med ett
standardvérde.

Tryck pa knappen SET/CLR under
nagra sekunder separat for den valda
sidan 1 eller 2 for att aterstalla.

Pa bilar med LPG-motorer: Den ge-
nomsnittliga brénsleférbrukningen
visas for det valda laget, motorgas
eller bensin.

Momentan férbrukning

Visar den momentana férbrukningen.
Pa bilar med LPG-motorer: Den mo-
mentana bransleférbrukningen visas
for det valda laget, motorgas eller
bensin.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

Tryck pa knappen SET/CLR under
nagra sekunder separat for den valda
sidan 1 eller 2 for att aterstélla.

Digital hastighetsvisning
Digital visning av den aktuella hastig-
heten.
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Personliga instéllningar

Du kan géra bilens funktioner person-
liga genom att &ndra instéliningarna i
Info-Display.

En del personliga forarinstallningar
kan memoreras individuellt for varje
nyckel till bilen. Programmerade in-
stéllningar © 22,

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn ar igang.

Personliga instéllningar i
Graphic-Info-Display
CD 300/CD 400/CD 400plus

ILJ

Tryck pad CONFIG. Menyn
Installningar visas.

Inslaliningar

Tid & Datum
Radisinstaliningar

Foljande installningar kan valjas
genom att du vrider och trycker pa
multifunktionsknappen:

® Sprak (Languages)
m Tid & Datum

m Radioinstallningar

m Telefoninstallningar
® Fordonsinstalliningar

P& motsvarande undermenyer kan
féljande instéllningar andras:

Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka &> 85.

Radioinstéllningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.

Telefoninstélliningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.
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Fordonsinstaliningar

Fordonsinstiliningas
Klimat ech huftiovalitat »

Komfor & Bekedmlighet

Belysning »

= Klimat och luftkvalitet

Automatisk flikthastighet: Andrar
nivan pa kupéns luftfléde nar klima-
tregleringen &r i automatiskt l1age.

AC-lage vid start: Reglerar kyl-
kompressorns tillstand nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller alltid AV eller alltid
PA nér bilen startar.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
bakruteuppvarmningen automat-
iskt.

Komfort & Bekvamlighet
‘Wolym fudsignatar »
Parsonliga inst. per (Grane H
Bakrutetorkane vid backning »

= Komfort & Bekvéamlighet

Volym ljudsignaler: Andrar volymen
for varningsljud.

Personliga inst. per férare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga instéllningar.

Bakrutetorkare vid backning: Akti-
verar eller inaktiverar automatisk
inkoppling av bakrutetorkaren nar
backen laggs i.

Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller inaktiverar parkeringshjalp
med ultraljud.

m Belysning
Lamna bilen belysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden for
urstigningsbelysningen.
Hitta bilen belysning: Aktiverar eller
inaktiverar valkomstbelysningen.

= Fjarrkontroll las / start

Fjarrupplasning dérrar: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

= Aterstéll fabriksinstéllningar
Aterstill fabriksinstéllningar: Ater-
staller alla funktioner till standardin-
stéllningarna.

Instéliningar i Colour-Info-
Display
CD 600/Navi 650/Navi 950
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Visa menyn Instéliningar genom att
trycka pa CONFIG pa infotainment-
systemets panel.

Bladdra uppat eller nedat i listan
genom att vrida multifunktionsknap-
pen. Valj ett menyalternativ genom att
trycka pa multifunktionsknappen
(Navi 950 / Navi 650: tryck pa den
yttre ringen).

[T

Spritk [Larguages) ]

Readicerstalinngar
TeletoninsEilningar
Navigasersinstiingn g
Scdrmingkilningar

N e e W

® Sprak (Languages)

= Tid och datum

® Radioinstéllningar

m Telefoninstallningar

= Navigationsinstéllningar
m Skarminstéllningar

= Fordonsinstélliningar

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande installiningar &ndras:

Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid och datum
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Radioinstallningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Telefoninstélliningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Navigationsinstallningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Skarminstallningar
m Startsida meny:

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

m Bakre kamera tillval:

Tryck for att &ndra alternativen for
backkameran & 152.
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m Skarm Av:

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

m Kartinstéllningar:

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Fordonsinstaliningar
m Klimat och luftkvalitet

Automatisk flékthastighet: Modifie-
rar flaktregleringen. En &ndrad in-

stéllning aktiveras nar tdndningen

har slagits av och pa igen.

AC-lage vid start: Aktiverar eller in-
aktiverar kylningen nar tandningen
slas till eller anvander den senast
valda installningen.

Automatisk avimmning: Aktiverar
eller deaktiverar den automatiska
defrosterfunktionen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
automatiskt den eluppvarmda bak-
rutan.

= Komfort

Volym ljudsignaler: Andrar volymen
fér varningsljud.

Personliga inst. per forare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga installningar.

Automatisk torkning vid backvaxel:
Aktiverar eller inaktiverar automat-
isk inkoppling av bakrutetorkaren
nar backen laggs i.

Kollision-/detekteringssystem

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller deaktiverar ultraljudssenso-
rerna.

Belysning

Hitta bilen belysning: Aktiverar eller
deaktiverar instegsbelysningen.
Lamna bilen belysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden for
urstigningsbelysningen.
Fjarrkontroll 1as / start
Fjarrupplasning dorrar: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-

dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

m Aterstall fabriksinstallningar: Ater-

stéller alla funktioner till standardin-
stallningarna.
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Belysning

Ytterbelysning .............
Kupébelysning ............

Belysningsegenskaper

Ytterbelysning
Belysningsstréomstallare

/P-:u FE gy

Vrid belysningsstromstallaren till:

0 = Lamporna &r slackta
e = Sidobelysning
2D = Halvljus

Kontrollampa <« > 98.

Belysningsstromstallare med
automatisk belysningsreglering

/ TWOSE
| m

\

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO = Automatisk belysningskon-
troll: Ytterbelysningen ténds
och slacks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusfor-
hallandena

O = Aktivering eller deaktivering
av den automatiska belys-
ningskontrollen. Omkoppla-
ren gar tillbaka till AUTO

e = Sidobelysning

2D = Halvljus
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| férarinformationscentralen med
hogniva- eller hdgnivakombidisplay
visas den automatiska belysnings-
regleringens status.

Nar tédndningen slas pa ar den auto-
matiska belysningskontrollen aktiv.
Nar halvljuset ar pa lyser ®<«. Kontrol-
lampa %> 98.

Bakljus
Bakljusen tands tillsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsreg-
leringen slas pa och motorn &r igang
vaxlar systemet mellan varselljus och
halvljus beroende pa ljusférhallan-
dena.

Halvljusautomatik ©> 118.

Automatisk aktivering av
halvljus

Under svaga ljusforhallanden slas
halvljuset pa.

Tunnelidentifiering

Vid korning i tunnel slas halvljusen
pa.

Adaptive Forward Lighting > 118.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.
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Réckviddsinstallning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstallning

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att férhindra

blandning: vrid instéliningsratten 20 till

onskad position.

0 = Framsatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och last i
bagagerummet.

3 = Forarsatet belastat och bagage-
rummet lastat.

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
forbattrar sikten pa vagkanten pa
framsatespassagerarsidan.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stéllas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Bilar utan kurvbelysning

Vrid instéllningsskruvarna ett halvt
varv medurs med skruvmejseln.

Instaliningsskruvarna ar placerade pa
stralkastarna ovanfor halvljuskapan
D 174.

Deaktivera genom att vrida install-
ningsskruvarna ett halvt varv moturs.

Se upp

Kontrollera stralkastarinstall-
ningen efter deaktivering.

Virekommenderar att du radfragar
en verkstad.

Bilar med kurvbelysning

1. Nyckel i tdndningslaset.

2. Dra at dig blinkersspaken och hall
den dar (ljustuta).
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3. Sla pa téandningen.

4. Efter cirka 5 sekunder borjar kon-
trollampan % blinka och en ljud-
signal hors.

Kontrollampa § ©> 98.

Varje gang tandningen slas pa blinkar
kontrollampan % i ungefar

4 sekunder som en paminnelse.

Anvand samma metod som beskrivits
ovan for att deaktivera funktionen.
Kontrollampan % blinkar inte nar funk-
tionen deaktiveras.

Varselljus

Halvljusautomatik ékar bilens synlig-
het under dagsljus.

De slas pa automatiskt nar tand-
ningen ar pa.

Kurvbelysning

Kurvbelysningen ger battre upplys-
ning av kurvor och korsningar.

Dynamisk kurvbelysning

o

Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
vinkeln och hastigheten vilket forbatt-
rar belysningen i kurvor.

Gathornsbelysning

Q

Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning aktiverar en viss styrvinkel eller
blinkersen en extra reflektor som
tands pa vanster eller hdger sida och
belyser vagen i fardriktningen. Den
aktiveras i en hastighet pa upp till

40 km/h.

=

Backfunktion

Om halvljuset ar pa och backen ar
ilagd slas bada gathérnslamporna pa.
De lyser i 20 sekunder efter det att
backen lagts ur eller tills du kér snab-
bare an 17 km/h framat.

Varningsblinkers

Tryck pa A fér manévrering.

Ifall en olycka intréffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.
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Blinkers

Spaken uppat = hoger blinker
Spaken nerat = vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
tands blinkern konstant. Nar ratten
vrids tillbaka avaktiveras blinkern
automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck spaken tills ett motstand kanns
och slapper den sedan.

Om ett slap ar kopplat blinkar blink-
ersen sex ganger da du trycker pa
reglaget tills ett motstand kanns och
sedan slapper det.

Flytta spaken till motstandspunkten

och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimljus fram

Tryck pa #0 for mandvrering.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimljuset fram tands slas
halvljuset pa automatiskt.

Dimbakljus

Tryck pa Q% for mandvrering.
Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimljuset bak tands slas
halvljuset pa automatiskt.
Belysningsstromstallaren i laget »e:
dimbakljuset kan endast téandas till-
sammans med dimljuset fram.

Bilens dimbakljus avaktiveras vid kor-
ning med slapvagn.
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Parkeringsljus

Nar bilen &r parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tadndningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid férhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tdnd ytterbelysningen.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras ndr ytterbelysningen ar pa:

® instrumentpanelbelysning
® |nfo-Display
® knapp- och reglagebelysning

Vrid installningsratten ¢ tills dnskad
ljusstyrka uppnatts.
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Pa bilar med ljussensor kan ljus-
styrkan endast justeras nar ytter-
belysningen ar tand och ljussensorn
registrerar nattférhallanden.

Kupébelysning
Den framre och bakre innerbelys-
ningen tands och slacks automatiskt

med fordrdjning vid in- och urstigning.

Observeral
Vid en kollision dar airbags utléses

tands innerbelysningen automatiskt.

Framre innerbelysning

Tryck pa vippstromstallaren:

= = automatisk tdndning
och slackning

tryck pa 2 = pa

tryck pa % = av

Kupébelysning bak

Lyser i kombination med kupébelys-
ningen fram beroende pa vippstrom-
stallarens lage.

Laslampor

Mandvreras genom att man trycker
pa  och £ iinnerbelysningen fram
och bak.

Solskyddslampor
Tands nar skyddet 6ppnas.
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Belysningsegenskaper

Mittkonsolbelysning

En spotlight som ar inbyggd i kupé-
belysningen téands nar halvljuset
ténds.

Instegsbelysning

Valkomstbelysning

Foljande lampor tands en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

m ytterbelysning
® jInstrumentpanelbelysning
® innerbelysning

Vissa funktioner fungerar bara i mor-
ker och ar till for att lokalisera bilen.

Belysningen slacks omedelbart nar
tandningen slas over till lage 1
5 135.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan andras pa installnings-
menyn i Info-Display. Personliga in-
stallningar & 111.

Instéliningarna kan sparas for den
nyckel som anvands &> 22.

Dessutom tands de har lamporna nar
férardorren 6ppnas:

m glla stromstallare
® Forarinformationscentrum

Urstigningsbelysning

Foljande lampor tands om nyckeln

tas ut ur tdndningslaset:

® innerbelysning

m instrumentpanelbelysning (endast
nar det ar morkt)

Den slas av automatisk efter en for-

drojning. Bada lamporna aktiveras

igen om forarddérren dppnas.

Ytterbelysningen belyser det om-
givande omradet under en installbar
tid nar bilen ldmnas.

Tandning

1. Sla av tadndningen.

2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férardérren.

4. Dra i blinkersspaken.

5. Stang férardorren.

Om férarddrren inte stdngs slacks
ljuset efter tva minuter.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
dorren ar 6ppen slacks ljuset direkt.
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Aktivering eller deaktivering av och
varaktighet for denna funktion kan
andras pa installningsmenyn i
Info-Display. Personliga instéllningar
> 111.

Installningarna kan sparas for den
nyckel som anvands o 22.

Skydd mot
batteriurladdning

Avstangning av elektriska
lampor

For att forhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tdndningen slas av slacks
en del av kupébelysningen automat-
iskt efter en stund.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........cccccceeeneen.
Underhall ........cccooviiiiiiiiiieees

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

= temperatur

m |uftférdelning

m fl3kthastighet

m Avfuktning och avfrostning
Bakruteuppvarmning G &> 33.

Temperatur

R&éd = Varmt
Bla = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning

ti = Till vindrutan och de framre sido-
rutorna

2i = Det 6vre omradet via instéllbara
luftmunstycken

i = Till fotutrymmet

Alla kombinationer ar méjliga.

Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.

Avfuktning och avfrostning

® Tryck pa Wy: flakten véxlar auto-
matiskt till hdgre varvtal och mer luft
riktas mot vindrutan.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

® Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.
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Observeral

Om instéllningarna for avfuktning
och avisning valjs blockeras ett Au-
tostop.

Om instéllningarna for avfuktning
och avisning valjs ndr motorn &r i ett
Autostop-lage startas motorn auto-
matiskt.

Stopp/start-system o> 137.

Luftkonditionering

Férutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

¥ = Kylning

&= = Innercirkulation

Stolsvarme #/ ©> 40, Rattvarme &
D 82.

Kylning %

Tryck pa % for att sl& pa kylning. Ak-
tiveringen indikeras av lysdioden i
knappen. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt ar pa.

Tryck pa %f igen for att stdnga av kyl-
ning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart utomhustempera-
turen nar strax éver nollpunkten. Dar-
for kan kondens bildas och droppa
fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Om kylningen ar akti-
verad kan autostop-funktionen ham-
mas.

Innercirkulation <&
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Tryck pa <& for att aktivera innercir-
kulationslage. Aktiveringen indikeras
av lysdioden i knappen.

Tryck pa &% igen for att avaktivera
innercirkulationslage.

AVarmning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning kar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Ar luften varm och luftfuktigheten
hog, kan vindrutan imma igen pa ut-
sidan om kall luft traffar rutan. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera t4.

Maximal kylning

Oppna fonstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.

= Sla pa kylning k.

® S|a pa innercirkulationssystemet
E>.

® Tryck pa luftférdelningsstrom-
stéllaren 2i.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

= Oppna alla luftmunstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna %y

® |

® Tryck pa wy: flakten véxlar auto-
matiskt till hdgre varvtal och mer luft
riktas mot vindrutan.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.
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Observeral

Om S trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
W7 trycks in igen.

Om knappen ¥ trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 137.

Elektronisk klimatreglering

Klimatkontrollen i dubbla zoner méj-
liggor olika klimatiseringstemperatu-
rer for férar- och passagerarsidan
fram.

| automatlaget regleras temperatur,
flakthastighet och luftférdelning auto-
matiskt.

Reglage for:

m temperatur pa férarsidan
m |uftférdelning

m flakthastighet

m temperatur pa passagerarsidan
fram

¥ = Kylning
AUTO = Automatikdrift
&&» = Manuell innercirkulation

Wy = Avfuktning och avfrostning

Uppvarmd bakruta G§1 © 33, upp-
varmda saten &/ © 40, rattvirme &
D 82.

Klimatsystem E |

e Auto Auto i
‘N o A

21° 21°

Klimatregleringsinstallningarna visas
pé Graphic-Info-Displayen eller
Colour-Info-Displayen, beroende pa
version. Andringar av instéllningarna
visas kort pa bada displayer, som po-
pup-meddelanden.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.
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Automatikdrift AUTO

Grundinstallning fér hdgsta komfort:
® Tryck pa AUTO, luftférdelning och

flakthastighet regleras automatiskt.

= Oppna alla luftutslapp for att tillata
optimal luftférdelning i automatla-
get.

® Tryck pa %k for att vaxla till optimal
kylning och avfuktning. Aktiver-
ingen indikeras av lysdioden i knap-
pen.

m Stall in de forvalda temperaturerna
for férar- och passagerarsidan fram
med vanster och héger vridreglage.
Rekommenderad temperatur ar
22 °C.

Regleringen av flaktens varvtal i auto-

matiskt Iage kan andras pa menyn

Instéllningar.

Personliga installningar o 111.

Val av temperatur
Temperaturen kan stallas in pa
onskat varde.

Om minimitemperaturen Lo har stallts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning % slas
pa.

Om maxtemperaturen Hi stalls in ar-
betar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Observera!

Om % slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Stopp/start-system o> 137.
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Avfuktning och avisning av
rutorna 7

® Tryck pa wy. Aktiveringen indikeras
av lysdioden i knappen.

® Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

m For att aterga till foregaende lage
trycker du pa . For att aterga till
automatikdrift trycker du pa AUTO.

Instéllningen for den automatiska
bakrutevarmen kan &ndras i menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar © 111.

Observeral

Om S trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
Wy trycks in igen.

Om knappen %7 trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 137.

Manuella installningar
Klimatkontrollsystemets instaliningar
kan andras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen p& fol-
jande satt. Andring av en installning
deaktiverar det automatiska laget.

Flakthastighet 9%

Tryck pa den nedre knappen for att
minska eller den 6vre knappen for att
Oka flaktens hastighet enligt bilden.
Flaktvarvtalet indikeras av antalet
segment i displayen.

Om du héller den nedre knappen in-
tryckt en tid stéangs flakt och kylning
av.

Om du héller den 6vre knappen in-
tryckt en tid gar flakten med maximalt
varvtal.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.



130 Klimatreglering

Luftférdelning t4, i, Wi

Valj installning genom att trycka pa
motsvarande knapp. Aktiveringen in-
dikeras av lysdioden i knappen.

ti = Till vindrutan och de framre sido-
rutorna

2i = Det 6vre omradet via installbara
luftmunstycken

i = Till fotutrymmet

Alla kombinationer ar maojliga.

Aterga till automatisk luftfordelning:
Tryck pa AUTO.

Kylning %&

Tryck pa % for att sla pa kylning. Ak-
tiveringen indikeras av lysdioden i
knappen. Kylningen fungerar endast
nar motorn &r igang och klimatregle-
ringens flakt ar pa.

Tryck pa %k igen for att stinga av kyl-
ning.

Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfér kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Om kylningen ar akti-
verad kan autostop-funktionen ham-
mas.

Stopp/start-system > 137.

Beroende pa bilens utrustning visar
displayen AC nar kylningen ar aktive-
rad eller Eco nar kylningen ar avakti-
verad.

Aktivering eller deaktivering av kyl-
ningen efter motorstart kan &ndras pa
menyn Installningar i Info-Display.
Personliga installningar & 111.

Innercirkulation <>

o
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Tryck pa <% for att aktivera innercir-
kulationslage. Aktiveringen indikeras
av lysdioden i knappen.

Tryck pa <= igen for att avaktivera
innercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Ar luften varm och luftfuktigheten
hog, kan vindrutan imma igen pa ut-
sidan om kall luft traffar rutan. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera t4.

Grundinstéllningar

Du kan andra en del installningar pa
installningsmenyn i Info-Display. Per-
sonliga installningar © 111.

Parkeringsvarmare

Luftvarmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.

Luftmunstycken
Installbara luftmunstycken

'jjj.ll

1

=

=
3

L= ==

<)

Oppna munstycket genom att vrida
installningsratten at hoger. Justera

luftmangden vid munstycket genom
att vrida pa installningsratten.
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5‘1&5:: o !

A0 Na:

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Stang munstycket genom att vrida in-
stallningsratten at vanster.

AVarning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Underhall
Luftintag

e —~5

Luftintaget framf6r vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln. Vid behov,
avlagsna l6v, smuts eller sné.

Pollenfilter
Kupéluftfiltrering

Om bilen &r utrustad med ett varme-
och ventilationssystem eller med ett
luftkonditioneringssystem avlagsnar

ett partikelfilter partiklar som pollen,
damm, mdgel och bakterier fran den
luft som kommer in i kupén.

Om bilen ar utrustad med elektronisk
klimatreglering avlagsnar ett kolfilter
partiklar som pollen, damm, mdgel
och bakterier fran den luft som
kommer in i kupén. Ett extra lager av
aktivt kol absorberar obehagliga luk-
ter.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning &r inte méjlig néar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
ldmpligt att kontrollera klimatregler-
ingssystemet arligen med borjan

3 ar efter bilens forsta registrering
med avseende pa foljande:
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m funktions- och trycktest
m varmens funktion

m tathetskontroll

m kontroll av drivremmarna

® rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering

m effektkontroll
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Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Kérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra. Alla system fungerar under ett
Autostop men en kontrollerad minsk-
ning av servostyrningens effekt sker
och bilens hastighet sénks.

Stopp/start-system > 137.
Forhéjd tomgang

Om bilbatteriet behover laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns uteffekt 0kas. Det astadkoms
med forhojt tomgangsvarvtal, vilket
kan horas.

Pa bilar med hogniva- eller hdgniva-

kombidisplay visas ett meddelande i
férarinformationscentralen.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Styrning

Om servostyrningen slutar fungera pa
grund av att motorn stannar eller
nagot fel i systemet kan bilen styras,
men det kravs eventuellt mer eller
mindre kraft for att styra.

Kontrollampa &! o> 96.

Se upp

Bilar utrustade med hydraulisk
servostyrning:

Om ratten vrids till andlaget och
halls kvar dar i mer an

15 sekunder kan servostyrnings-
systemet skadas och servostyr-
ningseffekten ga forlorad.
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Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Bromsa inte alltfor hart under de for-
sta kérningarna.

Vid den forsta kérningen kan rok av-
ges pa grund av att vax och olja duns-
tar fran avgassystemet. Parkera bilen
utomhus en stund efter den férsta
kérningen och undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hdégre an normalt och dieselpartikel-
filtrets rengdringsprocess aktiveras
oftare an vanligt. Autostop kan block-
eras om bilbatteriet behdver laddas.

Dieselpartikelfilter © 140.

Téndningslas lagen

0 = tdndning frankopplad

1 = rattlas frigjort, tandning frankopp-
lad

2 = Tandning pakopplad, forvarm-
ning av dieselmotor

3 = start av motorn

Kvarhallen strom

Foljande elektroniska system kan
fungera tills férardérren 6ppnas eller
hogst under 10 minuter efter att tand-
ningen slagits fran:

m elektriska fonsterhissar
m eluttag

Infotainmentsystemet far strom under
30 minuter eller tills tdndningsnyckeln
tas ut ur tdndningslaset, oavsett om
en dorr ar 6ppen eller ej.

Starta motor

Manuell véxellada: trampa ur kopp-
lingen.

Automatisk véxellada: trampa pa
bromspedalen och for vaxelvaljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.
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Dieselmotor: vrid tdndningsnyckeln
till lage 2 for forglddning tills kon-
trollampan 0 slécks.

Vrid nyckeln kortvarigt till laget 3 och
slapp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn med en kort
férdréjning sa lange motorn ar igang,
se Automatisk startkontroll.

Innan du startar igen eller om du vill
stdnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till Iage 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Du kan starta motorn utan extra-
varmare ned till temperaturer pa
-25°C for dieselmotorer och -30 °C for
bensinmotorer. For att detta ska vara
mojligt behdvs motorolja med rétt vis-
kositet, ratt brénsle, regelbunden ser-
vice och ett bilbatteri med tillrécklig
laddning. Vid temperaturer pa under
-30 °C kraver den automatiska vaxel-
ladan en uppvarmningsfas pa cirka
5 minuter. Véxelvaljaren maste vara i
lage P.

Automatisk startkontroll

Denna funktion kontrollerar motorns
startprocedur. Fdraren behdver inte
halla nyckeln i position 3. Nar funk-
tionen ar aktiv fortsatter systemet att
starta automatiskt tills motorn gar. Pa
grund av kontrollproceduren startas
motorn efter en kort férdrojning.

Mojliga orsaker till att motorn inte
startar:

m kopplingspedalen &r inte nertram-
pad (manuell vaxellada)

® bromspedalen ar inte nertrampad
eller vaxelvaljaren ar inte i lage P
eller N (automatisk vaxellada)

B timeout har intraffat

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn &ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
av.
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Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar férhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar bilbatteriet ar till-
rackligt laddat for att kunna starta
motorn igen.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Frankoppllng

prm—

S
[ - 4

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
eco. Inaktiveringen indikeras av
knappens lampa slocknar.

Autostop

Om bilen kors i 1&g hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

m Placera vaxelspaken i frilage.

m S|app upp kopplingspedalen.

Motorn stangs av samtidigt som ténd-
ningen &ar pa.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normalt.

Se upp

Servostyrningsverkan minskas
under ett automatiskt stopp.
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Férutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls:

m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt.

® Motorhuven &r helt stdngd.

® Forarddrren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant.

m Bilbatteriet har tillracklig laddning
och ar i gott skick.

® Motorn ar uppvarmd.

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog.

® Motorns avgastemperatur ar inte
for hog, t.ex. efter kérning med hdg
motorlast.

® Den omgivande temperaturen ar
Over -5 °C.

m Avfrostningsinstallningen blockerar
inte ett Autostop.

m Klimatregleringssystemet tillater ett
Autostop.

® Bromsvakuumet ar tillrackligt.

m Dieselpartikelfiltrets sjalvreng6-
ringsfunktion inte ar aktiv.

® Bilen har korts minst i ganghastig-
het sedan senaste Autostop.

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Ett Autostop kan bli svarare att gora
nar omgivningstemperaturen narmar
sig nollpunkten.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stéllningar kan blockera ett Autostop.
Se kapitlet "Klimatreglering" for ytter-
ligare information & 127.

Omedelbart efter motorvagskoérning
kan ett Autostop blockeras.

Inkorning av ny bil © 135.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet férsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller

kopplas om till ett batterisparlage.
Flakthastigheten for klimatkontroll-
systemet minskas for att spara strom.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréknaren.
Om vaxelvaljaren flyttas fran frilaget
innan kopplingen har trampats ned
tands kontrollampan w» eller ocksa
visas denna som en symbol i férarin-
formationscentralen.

Kontrollampa s ©> 95,

Motorstart av
stopp/start-system
Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop, startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet.

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt.

® Motorhuven 6ppnas.
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B Forarens sakerhetsbalte lossas
och férardérren dppnas.

® Motortemperaturen ar for lag.

m Bilbatteriets laddningsniva ar under
en angiven niva.

®m Bromsvakuumet ar inte tillrackligt.

® Bilen kors minst i ganghastighet.

m Klimatregleringssystemet begar en
motorstart.

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt.

Om motorhuven inte &r helt stangd

visas ett varningsmeddelande i férar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehdr, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

A\Varning

m Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
hdga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.

Dra i spaken @ i cirka
en sekund.

Den elektriska parkeringsbrom-
sen ar ansatt nar kontrollampan
® lyser o 95.

m Stang av motorn.

= Nar bilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan laggas
i eller vaxelvaljaren stéllas i
laget P innan tandningsnyckeln
tas ut. | uppférslutning ska dess-
utom framhjulen vridas bort fran
kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning
ska backvaxlen laggas i eller
vaxelvaljaren stallas i laget P in-
nan t&dndningsnyckeln tas ut.

Vrid dessutom framdéacken mot
kantstenen.

® Tauttandningsnyckeln. Vrid rat-
ten tills rattlaset sparras.

Pa bilar med automatisk vaxel-
lada gar det endast att ta ut
nyckeln nar vaxelvaljaren &r i
laget P.

Las bilen och aktivera stoldlarmet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stdangs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.
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Motoravgaser

AFara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengdringsfunktion som kors auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom forbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan paga under upp till

25 minuter. Normalt tar det mellan 7

och 12 minuter. Autostop gar inte att
go6ra och bransleférbrukningen kan
vara hoégre under denna period. Den
lukt- och rékutveckling som detta le-
der till &r normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekorning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterreng6ring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras det av
kontrollampan . Samtidigt visas
Dieselpartik. filter ar fullt Fortsatt att
kéra eller varningskod 55 i férarin-
formationscentralen.

3 tands nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta rengéringsprocessen sa
snart som mgjligt.

%3 blinkar nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta genast rengdringsproces-
sen for att undvika motorskada.

Rengdringsprocess

Du aktiverar rengdringsprocessen
genom att fortsatta kéra och halla mo-
torvarvtalet 6ver 2000 varv per minut.
Véxla ner vid behov. Rengdringen av
dieselpartikelfiltret startas.

Om kontrollampan «» ocksa tands

ar det inte mgjligt att utféra rengdring.
Kontakta en verkstad for hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengoéringen utférs snabbast vid
hdéga motorvarvtal och med hég be-
lastning.

Kontrollampan 3 slacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.
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Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna © 154, o 222
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Ofdrbrant bransle kan leda till
Overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstorningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Automatisk vaxellada

Med automatisk vaxellada ar auto-
matisk vaxling (automatiskt I1age) eller
manuell vaxling (manuellt Iage) moj-

ligt.

Véxelladsdisplay

D

Laget eller det valda kérsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

Vaxelvaljare

!

P = Parkeringslage, hjulen ar lasta,
skall endast laggas i nar bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

R = Backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

N = Tomgang

D = Automatiskt lage med alla vaxlar

Vaxelvaljaren ar last i P och kan

endast flyttas nar tadndningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.
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Om bromspedalen inte ar nertrampad
lyser kontrollampan ).

Om véaxelvéljaren inte ar i laget P nar
tandningen slas av blinkar kon-
trollampan @ och P.

For att Iagga i P eller R trycker du pa
frigbringsknappen.

Motorn kan bara startas med vaxel-
valjaren i laget P eller N. Nar vaxel-
véljaren star i 1aget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fére start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
korning i nedforslut vaxlar du i god tid
till en 1agre vaxel. Se manuellt l1age.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
sno. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som majligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering
Dra at parkeringsbromsen och lagg i
P.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Manuellt lage

=

Flytta vaxelvaljaren at vanster fran
laget D och sedan framat eller bakat.

=+ = véaxla upp
— = vaxling till lagre vaxel

Om en hogre vaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre véaxel vid for
hdég hastighet sker ingen véaxling. Det
kan orsaka ett meddelande i férarin-
formationscentralen.

I manuellt lage gors ingen automatisk

uppvaxling till hégre vaxel vid héga
motorvarvtal.
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Elektroniska korprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Den automatiska neutralvaxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvéxel
ilagd och bromspedalen nertryckt.

m Sarskilda program anpassar auto-
matiskt vaxlingsvarvtalen vid kor-
ning uppfor eller nerfor.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner helt i
automatiskt lage vaxlar vaxelladan till
en lagre vaxel beroende pa motor-
varvtalet.

Fel

Vid en storning lyser «=. Dessutom
visas ett kodnummer eller ett bilmed-
delande i férarinformationscentralen.
Bilmeddelanden > 104.

Vaxelladan vaxlar inte langre auto-
matiskt. Det gar att kdra vidare med
manuell vaxling.

Endast den hdgsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt I1dge kan aven tvaan
vara tillganglig beroende pa vilket fel
det ror sig om. Vaxla bara da bilen
star stilla.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Strémavbrott

Vid strdmavbrott kan véaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tdndnings-
laset.

Starta bilen med startkablar om bil-
batteriet ar urladdat &> 207.

Om bilbatteriet inte ar orsaken till felet
frigor du vaxelvaljaren.

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Hall i vaxelvaljarens panel vid de
markerade punkterna och dra for
att lossa den baktill.

3. Vik upp véaxelvéljarens panel. Dra
for att lossa framtill.

4. Flytta vaxelvaljarens panel at
vanster. Se till att kontakten och
kabelsatsen pa undersidan inte
skadas.
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5. Sattin en skruvmejsel i ppningen
sa langt det gar och flytta vaxel-
véljaren fran P eller N. Om P
eller N laggs i igen kommer vaxel-
valjaren att sparras i detta lage
igen. Lat en verkstad atgarda or-
saken till stromavbrottet.

6. Placera vaxelvaljarens panel pa
mittkonsolen och fast den igen.

Manuell vaxellada

For att lagga i backen, tryck ned
kopplingspedalen och tryck pa frigor-
ingsknappen pa vaxelspaken och
l&agg i backen.

Om det inte gar att Iagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsdk sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kdérning.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) o> 95,

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfor systemet ett
sjalvtest, vilket eventuellt kan héras
av foraren.

Kontrollampa @) o> 95.
Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar
alla tre bromsljusen sa lange
ABS-regleringen ar aktiv.

Fel

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgérda orsaken till
storningen.
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Parkeringsbroms

Elektrisk parkeringsbroms

—

-
®

Dras at nar bilen star still

AVarmning

Drai stromstallare ® i cirka en se-
kund sa mandvreras den elekt-
riska parkeringsbromsen auto-
matiskt med ratt kraft. For maximal

kraft, t.ex. parkering med slap eller
pa sluttningar, drar du i stromstal-
laren @® tva ganger.

Den elektriska parkeringsbrom-
sen ar ansatt nar kontrollampan
@ lyser > 95.

Den elektriska parkeringsbromsen
kan alltid aktiveras, dven om tand-
ningen ar av.

Anvand inte det elektriska parkerings-
bromssystemet for ofta utan att
motorn ar igang eftersom detta laddar
ur bilbatteriet.

Innan du lamnar bilen kontrollerar du
den elektriska parkeringsbromsens
status.

Kontrollampa @® ©> 95.

Lossa

Sla pa tandningen. Hall bromsen ner-
trampad och tryck sedan pa strom-
stéllaren @®.

Ivagkérningsfunktion

Vid nertrampning av kopplings-
pedalen (manuell vaxellada) eller
ilaggning av D (automatisk véxellada)

med pafdljande trampning pa gas-
pedalen lossar den elektriska parker-
ingsbromsen automatiskt. Detta ar
inte mojligt om strémstallaren @ dras
upp samtidigt.

Denna funktion hjalper ocksa till att
kora ivag pa sluttningar.

Aggressiv ivagkérning kan reducera
livstiden for slitdelar.

Dynamisk bromsning nér bilen kors

Nar bilen &r i rérelse och stromstal-

laren @ halls utdragen bromsar det
elektriska parkeringsbromssystemet
bilen men det dras inte at statiskt.

Sa snart stromstéllaren @ slapps
stoppas den dynamiska broms-
ningen.

Fel

Fel pa den elektriska parkerings-
bromsen indikeras av en kontrol-
lampa 2 och i form av en kodsiffra
eller ett bilmeddelande som visas i
férarinformationscentralen.

Kontrollampa 2 ©> 95, bilmeddelan-
den© 104.
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Ansatt den elektriska parkerings-
bromsen: dra ut och hall stromstal-
laren @® utdragen i mer an

5 sekunder. Om kontrollampan @
lyser ar den elektriska parkerings-
bromsen ansatt.

Lossa den elektriska parkerings-
bromsen: tryck in och hall stromstal-

laren ® intryckt i mer &n 2 sekunder.

Om kontrollampan @ slacks ar den

elektriska parkeringsbromsen lossad.

Kontrollampan @ blinkar: den elekt-
riska parkeringsbromsen &r inte helt
ansatt eller lossad. Om den blinkar
kontinuerligt lossar du den elektriska
parkeringsbromsen och férséker an-
sétta den igen.

Kontrollampa ® © 95.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hovs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar du slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning ar
bromsarna aktiverade under ytter-
ligare tva sekunder. Bromsarna slap-
per automatiskt sa snart bilen borjar
accelerera.

Backstarthjalpen &r inte aktiv under
ett Autostop.

Kdrkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Drivkraftsregleringen (TC) ar en del
av den elektroniska stabilitetsregler-
ingen.

Drivkraftsregleringen forbattrar kor-
stabiliteten vid behov oberoende av
typ av vagbana eller vaggrepp genom
att drivhjulen forhindras fran att
spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

TC ar funktionsdugligt sa snart kon-
trollampan £ slocknar.

Nar TC ar aktiv blinkar £.
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AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 96.
Frankoppling

"l ¥

| b | I
1 Il =

TC kan slas av om det kravs att driv-
hjulen spinner: tryck kort pa £.

Kontrollampan ® lyser.

TC aktiveras genom att man trycker
pa & igen.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Elektronisk
stabilitetsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.
Systemet férhindrar aven att driv-
hjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-
lag.

ESC ar funktionsdugligt sa snart kon-
trollampan £ slocknar.

Nar ESC ar aktiv blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 96.
Frankoppling

r ¥

| A | I
| I =

For hégprestandakorning kan ESC
deaktiveras: hall £ intryckt under
ungefar 5 sekunder.

Kontrollampan & lyser.
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ESC aktiveras genom att man trycker
pa £ igen. Om TC-systemet har
deaktiverats tidigare aktiveras TC och
ESC om.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang téandningen slas pa.

Forarassistanssystem
Forarstddsystem

A\Varning

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och uppratt-
halla hastigheter pa ungefar 30 till
200 km/h. Vid kérning i uppférslut och
nedférslut kan den aktuella hastig-
heten avvika fran den sparade.

Av sakerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férran man har tram-
pat pa fotbromsen en gang. Aktiver-
ing pa ettans vaxel ar inte mojlig.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tilliradligt med en jamn hastighet.
Vid automatisk vaxellada skall fart-
hallaren endast aktiveras i automat-
iskt lage.

Kontrollampa ) 5> 98.
Tandning

Tryck pa den dvre anden av vipp-
strombrytaren &, kontrollampan ©
lyser vitt.
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Inkoppling

Accelerera till 6nskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
Kontrollampan ® lyser grént. Gas-
pedalen kan lossas.

Hastighets6kning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten okar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till dnskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa RES/+.

Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Frankoppling
Tryck pa &, kontrollampan & lyser
vitt. Farthallaren &r deaktiverad. Den
senast sparade hastigheten blir kvar i
minnet for senare aterupptagning av
hastigheten.
Automatisk urkoppling:
m Bilens hastighet under cirka

30 km/h.
®m Bromspedalen ar nedtryckt.

m Kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder.

m Vaxelvaljaren ari N.
m Motorvarvtalet ar mycket lagt.
m Drivkraftsreglering eller den elek-

troniska stabilitetsregleringen arbe-
tar.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6ver 30 km/h. Den forinstallda
hastigheten uppnas.

Frankoppling

Tryck pé den nedre énden av vipp-
strombrytaren &, kontrollampan &
slacks. Den sparade hastigheten
raderas. Den sparade hastigheten
raderas ocksa nar tdndningen slas
av.

Parkeringshjalp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen vid
koérning bakat eller framat nar du
anvander parkeringshjalpsyste-
met.

Parkeringshjalpen goér parkeringen
|attare genom att den mater av-
standet mellan bilen och hinder samt
ger akustiska signaler.
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IS

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren. Om bilen har ett system for
framre parkeringshjalp finns det
ocksa fyra ultraljudsparkeringssen-
sorer i den framre stoétfangaren.

Kontrollampa P#A ©> 96.

Mandvrering

Om backvaxeln ar ilagd ar framre och
bakre parkeringshjalp driftklart.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp P~A indikerar att systemet ar
redo for drift.

Den framre parkeringshjalpen kan
aven aktiveras i en hastighet upp till
11 km/h genom en kort tryckning pa
parkeringshjalpsknappen.

Om du trycker pa P»A en gang inom
en tandningscykel inaktiveras den
framre parkeringshjalpen vid en
hastighet dver 11 km/h. Den kan
aktiveras igen under forutsattning att

hastigheten inte har dverskridit

25 km/h. Om bilens hastighet har
overskridit 25 km/h forblir framre par-
keringshjalpen inaktiverad aven om
hastigheten sjunker under 11 km/t.

Nar systemet inaktiveras slocknar
lampan i knappen och
Parkeringshjalp av visas pa forarin-
formationscentralen.

Systemet inaktiveras automatiskt om
hastigheten éverskrider 25 km/h.

Om bilen endast ar utrustad med
bakre parkeringshjalp slas systemet
automatiskt av nar backvaxeln laggs
ur. Manuell deaktivering ar ocksa
mojlig genom att man trycker pa PzA.

Indikering

Ett hinder indikeras med ett surrande
ljud. Intervallet mellan ljuden minskar
nar bilen narmar sig hindret. Nar av-
standet &r mindre an 30 cm avges en
kontinuerlig summerton.

Fel

Vid ett fel i systemet lyser PuA eller ett
bilmeddelande visas i forarinforma-
tionscentralen.
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Dessutom tands P#A eller sa visas ett
meddelande i forarinformations-
centralen om systemet inte kan an-
vandas pa grund av tillfalliga forhal-
landen som att sensorerna ar tackta
av sno.

Bilmeddelanden &> 104.

Viktiga tips fér anvandningen av
parkeringshjélpsystemen

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del. Om sadana
hinder Iamnar avkanningsomradet
da bilen narmar sig ljuder en oav-
bruten varningssignal.

Se upp

Sensorernas prestanda kan
minska om de ar tackta t.ex. av is
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdéga fordon (t.ex. terrangfordon,
skapbilar och transportbilar). Iden-
tifiering av ett foremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Féremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sma féremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.
Parkeringshjalpsystemet hjalper
inte forare att undvika kollision
med féremal som ar utanfoér sen-
sorernas rackvidd.

Observera!

Parkeringshjalpen upptéacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Sensorn kan upptacka ett foremal
som inte finns (ekostdérning) som or-
sakas av yttre akustiska eller meka-
niska stérningar.

Observeral

Om en framatvaxel laggs i och en
viss hastighet éverskrids deaktiv-
eras den bakre parkeringshjalpen
nar cykelhallaren falls ut.

Om backen laggs i forst upptacker
parkeringshjélpen cykelhallaren och
matar ut ett surrande ljud. Tryck
snabbt pa PuA for att deaktivera par-
keringshjalpen.

Backkamera

Backkameran hjalper féraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Colour-
Info-Display.

AVarning

Backkameran erséatter inte for-
arens uppsikt. Observera att fére-
mal utanfor synfaltet for kameran
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och den avancerade
parkeringshjalpens sensorer, t.ex.
nedanfor stoétfangaren eller under
fordonet, inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa info-displayen och kontrol-
lera alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Inkoppling
Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.

Funktionalitet

! —

Kameran ar monterad i bakluckans
handtag och har en bildvinkel pa
130°.

Tack vare kamerans hdga placering
kan man se den bakre stétfangaren
pa skarmen for att fa en god orienter-
ing.

Kameran visar ett begransat omrade.
Avstanden pa den bild som visas skil-
jer sig fran de faktiska avstanden.

Vagledande linjer

Dynamiska vagledande linjer ar vag-
rata linjer med 1 meters avstand som
projiceras pa bilden for att ange av-
standet till de féremal som visas.

Bilens beréknade bana visas enligt
styrningsvinkeln.

Du kan inaktivera funktionen pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga installningar » 111.

Varningssymboler
Varningssymboler visas som trianglar
A\ pa bilden och markerar hinder som
detekteras av den avancerade par-
keringshjalpens bakre sensorer.
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Visningsinstallningar

I

Navi 650/Navi 950: Ljusstyrkan stalls
in med upp-/nedknapparna pa multi-
funktionsknappen.

CD 600: Ljusstyrkan kan stéllas in
genom att man forst trycker pa och
sedan vrider multifunktionsknappen.

Frankoppling

Kameran inaktiveras nar en viss
hastighet framat overskrids eller nar
backen inte laggs i pa ungefar

10 sekunder.

Aktivering eller inaktivering av back-
kameran kan &ndras pa menyn
Instéliningar i Info-Display, personliga
installningar © 111.

Fel
Felmeddelanden visas med en Ai
den 6vre raden pa Info-Display.

Backkameran fungerar eventuellt inte
korrekt nar:

® Omgivningen ar mork.

m Solen eller helljusstralkastare lyser
rakt in i kameralinsen.

m |s, sno, lera eller nagot annat téacker
kameraobjektivet. Rengdr insen,
skolj den med vatten och torka med
en mjuk trasa.

® Bakluckan inte &r riktigt stangd.

® Bilen har blivit pakérd bakifran.

m Det férekommer extrema tempera-
turvaxlingar.

Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bransle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller E DIN 51626-1 eller mot-
svarande.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bréansle med rekommenderat
oktantal > 222. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.
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Se upp

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avséattningar
eller motorskador och utebliven
garanti.

Se upp

Bransle med for lagt oktantal kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

Bransle till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle enligt
EN 590.

| lander utanfor EU ska du anvanda
Euro Diesel med en svavelkoncent-
ration pa under 50 ppm.

Anvandning av ett bréansle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, okat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Anvand inte marina dieseloljor, eld-
ningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det ar inte
tillatet att anvanda dieselbranslen
som fortunnats med branslen for
bensinmotorer.

Bransle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG (Li-
quefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa kal-
las Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av pro-

pan och butan. Oktantalet ligger mel-
lan 105 och 115, beroende pa an-

delen butan. Gasolen forvaras i fly-
tande form vid ett tryck pa ungefar
5-10 bar.

Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsférhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och -0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvandas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér gasolsystemet kan
endast garanteras vid anvandning av
flytande gas som uppfyller minimikra-
ven i DIN EN 589.
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Branslevalsknapp

11 = | ___/'
Nar du trycker pa LPG vaxlar sys-
temet mellan bensin- och gasdrift sa
snart som de nédvandiga paramet-
rarna (kylvatsketemperatur, gastem-
peratur och minsta motorvarvtal) upp-
fylls. Dessa parametrar uppfylls van-
ligen efter cirka 60 sekunder (be-
roende pa utetemperaturen) och den
forsta harda tryckningen pa gas-
pedalen. Lysdiodens status visar det
aktuella driftlaget.

- av = Bensindrift

e tinds = Gasdrift

e« blinkar = Det gar inte att byta, en
typ av bransle &r slut

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan @ ténds
och sedan fyllas pa. Pa sa satt behal-
ler du branslekvaliteten och funk-
tionen for bensinsystemet.

Tanka bilen full med jdmna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgarder
Om du inte kan aktivera gaslaget,
kontrollera foljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrackligt med bensin for
att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammansattningen kan gora
att det tar nagot langre tid innan sys-
temet kopplar om fran bensin- till gas-
lage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundldggande kraven
inte uppfylls.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra stérningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka ga-
solsystemets sakerhet och ga-
ranti.

Flytande gas har forsetts med en sar-
skild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

A\Varning

Om du kanner gaslukt i eller om-
kring bilen, vaxla genast till ben-
sinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antandningskal-
lor.

Om det ar mgjligt, stdng den manuella
avstangningsventilen pa flervagsven-
tilen. Flervagsventilen sitter pa gas-
tanken i lastrummet, under golvmat-
tan.
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Vrid instéllningsratten medurs.

Om ingen mer gaslukt kan kédnnas nar

den manuella avstangningsventilen

har stangts kan bilen anvéndas i ben-

sinlaget. Om gaslukten kvarstar far
motorn inte startas. Lat en verkstad
atgarda orsaken till storningen.

Falj alltid anvisningarna fran operat6-
ren och lokala foreskrifter nar du an-

vander ett underjordiskt parkerings-
garage.

Observeral

Vid en olycka, sla av tandningen och

belysningen. Stang den manuella
avstangningsventilen pa flervags-
ventilen.

Tankning

il

S =

A\Fara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens hogra sida.
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A

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Dra i luckan vid
urtaget och 6ppna den.

For att 6ppna, vrid locket langsamt at
vanster.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar den automatiskt sténgts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvéatta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att stanga, vrid tanklocket at
héger tills det klickar.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsféreskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.

Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroret.
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&

Skruva fast den adapter som kravs for
hand pa pafyliningshalsen.

g

ACME-adapter: Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.

DISH-pafyliningsror (ltalien): Placera
pafyliningsmunstycket i adaptern.
Tryck ned lasspaken pa pafylinings-
munstycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyllningsmunstycket pa ad-
aptern och vrid en kvarts varv at
vanster eller hoger. Dra upp pafyll-
ningsmunstyckets lasspak helt.
EURO-pafyllningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills den
greppar.

Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyllningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och lagg in den i
bilen.

Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande foremal kommer in i
pafyllningsdppningen och systemet.

AVarning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har los-
sats. Undvik att andas in denna.

AVarning

Av sakerhetsskal far gastanken
endast fyllas till 80 %.

Flervagsventilen pa gastanken be-
gransar automatiskt pafyllnings-
mangden. Om en stdrre mangd tan-
kas rekommenderar vi att bilen inte
utsatts for solljus forréan dverskottet
har foérbrukats.

Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kdpa hos Opel-aterfor-
saljare och auktoriserade Opel-verk-
stader.
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ACME-adapter: Belgien, Tyskland, Ir-
land, Luxemburg, Schweiz

Bajonettadapter: Nederlanderna,
Norge, Spanien, Storbritannien

""-.H"-"l-

DISH-adapter (ltalien): Bosnien-Her-
cegovina, Bulgarien, Danmark, Est-
land, Frankrike, Grekland, Italien,

Kroatien, Lettland, Litauen, Makedo-
nien, Osterrike, Polen, Portugal, Ru-
manien, Sverige, Schweiz, Serbien,
Slovakien, Slovenien, Tjeckien, Tur-
kiet, Ukraina, Ungern

Bransleforbrukning - CO,-
utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) fér Opel Meriva ligger mellan
7,4 och 3,7 liter/100 km.

CO,-utslappen (blandad kérning) lig-
ger pa 169 till 99 g/km.

For de specifika vardena for ditt for-
don, se EEG-Overensstammelsefork-
laringen for fordonet eller évriga na-
tionella registreringsdokument.

Allmén information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp galler grundmodellen fér EU
med standardutrustning.
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Bransleférbrukning och koldioxidut-
slapp faststalls enligt férordning (EG)
nr 715/2007 (nyaste versionen), med
hansyn till bilens vikt i kdrklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamforelse mellan olika bilvarianter
och utgdr inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot
hogre bransleférbrukning och kol-
dioxidutslapp &n vad som anges hér.
Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utféra en eftermontering. Even-
tuellt maste andringar som beror kyl-
ningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Montering av draganordning kan
tacka bogseroglans éppning. Om sa
ar fallet anvander du kopplingskul-
stangen for bogsering. Forvara alltid
kopplingskulstangen i bilen.

Koéregenskaper och tips for
kérning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en sldpvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smdrja dragkulan.

For slap med lag korstabilitet och hus-
vagnar med en tillaten totalvikt pa
over 1 100 kg rekommenderas an-
vandning av en krdngningshdammare
vid kérning i éver 80 km/h.

Om slapet borjar "slingra”, kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utforskérning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last & 229.

Kéra med slap

Slapvagnslast

AVarning

Bilar med motorn A13DTE:

Det ar endast tillatet att anvanda
draganordningen till att fasta kom-
patibla cykelhallare. Anvand inte
draganordningen till att dra slap-
vagn.

De tillatna slapvagnsvikterna &ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far overskridas. Den faktiska
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slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna slapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och héjder upp till 1 000 meter dver
havet. Pa hdéga hojder sjunker motor-
effekten och backtagningsférmagan
pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjade

1 000 meter hojd 6ver havet. Vid kor-
ning pa vagar med mindre stigningar
(mindre an 8 %, t.ex. motorvagar) be-
héver tagvikten inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten > 218.

Kultryck

Kultrycket &@r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(75 kg) ar angivet pa draganordning-
ens typskylt och i bilhandlingarna.
Detta tryck ska alltid efterstravas, sar-
skilt vid tunga slap. Kultrycket far ald-
rig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

Med pakopplat slap och dragbilen fullt
lastad far det tillatna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten och i bilhand-
lingarna) éverskridas med 80 kg (bilar
med gasolsystem: 110 kg) och den
tillatna totalvikten far éverskridas med
70 kg (bilar med gasolsystem: 95 kg).
Om det tillatna bakaxeltrycket over-
skrids géller en hdgsta hastighet pa
100 km/h.

Draganordning

Se upp

Vid kdrning utan sléap ska kul-
stangen demonteras.

Forvaring av den léstagbara
kulstangen

Pasen med kulstangen férvaras pa
golvetidet bakre foérvaringsutrymmet.

Satt fast pasen genom att fora in ban-
det genom fastdglan och dra at ban-
det.
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Montering av den I@stagbara
kulstangen

Haka loss och fall ner kontaktdonet.
Ta bort tackpluggen fran dppningen
for kulstangen och forvara den i for-
varingsfacket i bagagerummet.

Kontrollera kulstangens
inspénningsléage

® Den roda markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna marke-
ringen pa kulstangen.

m Avstandet mellan vredet och

kopplingskulstangen ska vara cirka
5 mm.

| annat fall maste kulstangen spannas
fore insattningen:

Dra ut ratten och vrid till anslag at
héger.

Inséttning av kulstangen
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For in den spanda kulstangen i fast-
Oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Ratten atergar automatiskt till ut-
gangslaget och ligger an mot kul-
stangen utan mellanrum.

AVarning

Vidror inte ratten vid insattningen.

Las kulstangen genom att vrida nyck-
eln medurs. Ta ut nyckeln och stang
skyddsluckan.

Ogla for sakerhetswire

Vid bromsat slap, hdng in sakerhets-
wiren i 6glan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

® Den grona markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna marke-
ringen pa kulstangen.

m Det far inte finnas nagot mellanrum
mellan ratten och kulstangen.

m Kulstdngen maste ha sparrats ord-
entligt i fastdppningen.

m Kulstangen maste vara last och
nyckeln utdragen.

AVarning

Dragning av slépvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av den léstagbara
kulstangen

Oppna skyddsfliken och vrid nyckeln
medurs for att Iasa upp kulstangen.

Dra ut ratten och vrid till anslag at
hoger. Dra ut kulstangen nerat.

Satt in skruvpluggen i fastdppningen.
Fall in kontaktdonet.
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Allman information

Tillbehdr och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. Vi kan
inte bedéma eller garantera andra
produkters tillforlitlighet - aven om det
finns godkannanden fran myndig-
heter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Rengor och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll bransletanken helt.

m Byt motorolja.

®m Tom spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

m Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen eller placera vaxelvaljaren i
lage P. Forhindra att bilen rullar.

® Dra inte at parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Néar bilen skall tas tillbaka till anvand-

ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera fonsterhissar-
nas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

® Fyll pa spolarvatskebehallaren.

= Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
var webbplats. Overlat detta arbete

endast till en auktoriserad ater-
vinningscentral.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.

Bilkontroller
Utféra arbete

A\Varning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-

ningen ar av.
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A\Fara

Tandningssystemet anvander ex-
tremt hdg spanning. Undvik berdr-
ing.

Motorhuv
Oppna

'\

Draifrigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Tryck in sparren och dppna motor-
huven.

f
—

s e

Fast motorhuvsstottan.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stanga

Innan du stédnger motorhuven place-
rar du motorhuvsstéttan i sin hallare.
For ner motorhuven och lat den falla
in i sparren fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den &r fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorolje-
nivan manuellt for att undvika skada
pa motorn.

Kontrollera att olja med ratt specifika-
tioner anvands. Rekommenderade
vatskor och smoérjmedel > 215.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.
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Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

. " f_,..- | = -___\
r :
> MAX |
A\ I >MIN,/

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

LY

{ A r

)

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den
som anvandes vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte dverstiga den
ovre markeringen MAX pa mat-
stickan.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o> 228.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.
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Kylvatskeniva

Se upp

AVarning

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

L&t motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll p4 om nivan
ar lagre.

Fyll p& med en blandning 1:1 av god-
kand koncentrerad kylvatska och rent
kranvatten. Om du inte har nagon ky-
larvatska anvander du rent kranvat-
ten. Satt pa och skruva fast locket
ordentligt. Kontrollera kylvatskans
koncentration och lat en verkstad at-
garda orsaken till kylvatskeforlusten.

Servostyrningsvéatska

Se upp

Mycket sma mangder av forore-
ningar kan leda till skador pa styr-
systemet och gora sa att det inte
fungerar korrekt. Lat inte forore-
ningar komma i kontakt med vats-
kesidan av behallarens lock/méat-
sticka eller komma in i behallaren.

Servostyrningsvatskans niva beho-
ver vanligtvis inte kontrolleras. Om ett
ovanligt ljud hérs under styrningen
eller om servostyrningen reagerar pa
ett ibgonfallande sétt ska du uppsoka
en verkstad for att fa hjalp.
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Spolarvétska

Fyll pa rent vatten tillsammans med
ldmplig mangd spolarvatska med
frostskyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plotsliga
temperaturfall.

Bromsar

Har bromsbelaggen slitits ned till min-
tjocklek, hors ett gnisslande ljud nar
man bromsar.

Det géar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som mgjligt.

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller

lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Féroreningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstoérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
garda orsaken till bromsvatske-
forlusten.

Anvand bara hogkvalitativ broms-
vatska som ar godkand for din bil.

Broms- och kopplingsvatska &> 215.
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Bilbatteri

Fordon utan stopp-start-system har
ett bly-syrabatteri. Fordon med stopp-
start-system har ett AGM-batteri som
inte &r ett bly-syrabatteri.

Bilens batteri &r underhallsfritt under
férutsattning att kérprofilen ger ut-
rymme at tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen &ar av.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
B 123.

Byte av bilbatteriet

Observeral!

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra éppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stingas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste 6ppnas.

Anvand endast bilbatterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor bilbatteriet.

| bilar med stopp/start-system far
AGM-batteriet (Absorptive Glass
Mat) endast bytas ut mot ett annat
AGM-batteri.

G

T

T N Nl

AGM

Ett AGM-batteri identifierar du med
hjélp av batteriets etikett. Vi rekom-
menderar att du anvander ett Opel-
originalbilbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-bilbatteri
an Opel-originalbilbatteriet kan leda
till sdmre funktion fér stopp/start-
systemet.
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Laddning av bilbatteriet

A\Varning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte éverstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

AVarning

N&r du monterar ett batteri som
inte ar lika langt som det ursprung-
liga batteriet ar det viktigt att se till
att buffertelementet passar ord-
entligt.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system > 137.

Start med startkablar ©> 207.
Varningsetikett

0ed

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen dppen eld eller
rokning.

® Anvand alltid skyddsglaségon. Ex-
plosiva gaser kan orsaka blindhet
eller skador.

m Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

m Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller all-
varliga brénnskador.

m Se instruktionsboken for mer infor-
mation.

m Det kan finnas explosiva gaser i
narheten av bilbatteriet.

Lufta brénslesystem,
diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
brénslesystemet luftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera

15 sekunder. Dra sedan runt motorn
under maximalt 40 sekunder. Upp-
repa detta tidigast efter 5 sekunder.
Om motorn inte startar maste du upp-
soka en verkstad.
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Byta torkarblad

Byte av vindrutetorkarblad

N

Lyft torkararmen, tryck pa knappen sa
att torkarbladet frigors och ta bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

L&agg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

Lyft pa torkararmen. Frigor torkar-
bladet pa det satt som visas i bilden
och ta bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glédlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tédndningen och sla fran den

aktuella stromstallaren resp. stang
dérrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-
lampan. Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.
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Halogenstralkastare

®
Y“ a f_ (

Stralkastarna har skilda system for
halvljus 1 (yttre lampor) och helljus 2
(inre lampor).

Halvljus

1. Vrid kdpan 1 motsols och ta bort
den.

2. Tryck lamphallaren uppat och ta
ut den ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphallaren och
ersatt den.

4. Satt i lamphallaren i reflektorn.

5. Montera k&pan och vrid den med-
sols.
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Helljus

e

1. Vrid kdpan 2 motsols och ta bort
den.

2. Lossa kontakten fran lampan.

3. Lossa fjaderhaken och for den
bakat.

“\

i
?/
i

4. Ta bort och ersatt lampan.

5. Vrid fjaderhaken framat och
sparra den.

6. Fast kontakten pa lampan.
7. Montera k&pan och vrid den med-
sols.

Sidoljus/varselljus

C N
Y \ ﬂ
=\ 10\
Sy

1. Vrid lamphallaren motsols och ta
bort den.
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2. Lossa glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

3. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medsols.

Sidoljus/varselljus med
lysdioder

P& en annan version ar sidoljusen
och varselljusen konstruerade med
lysdioder. Om lysdioderna gar son-
der, It en verkstad byta dem.

Kurvbelysning

SN (D

®
@

Stralkastarna har skilda system for
halvljus och helljus 1 (yttre lampor)
och kurvljus 2 (inre lampor).

Halvljus/helljus

1. Vrid kdpan 1 motsols och ta bort
den.
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2. Vrid lamphallaren medurs sa att
den frigdrs. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

4. Byt utlampan och anslut lamphal-
laren till kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den moturs for att fasta den.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.

Gathérnsbelysning

1. Vrid tackkapan 2 moturs och ta
bort den.

2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

P

3. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparrarna.

4. Byt ut lampan och anslut lamphal-
laren till kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den &t hoger.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.
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Sidoljus/varselljus

Sidoljusen och varselljusen &r kon-
struerade med lysdioder. Om lysdio-
derna gar sonder, lat en verkstad byta
dem.

Dimljus

Lamporna &r atkomliga fran bilens
undersida.

1. Vrid lamphallaren motsols och ta
ut den ur reflektorn.

2. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

3. Ta bort och ersatt lampan med
lamphallare.

4. Fast kabelkontakten.
. Satt i lamphallaren i reflektorn.

6. Vrid lamphallaren medsols sa att
den faster.

a

Framre blinkers

— s \‘.]
S

K

1. Vrid lamphallaren motsols och ta
bort den.
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2. Vrid glédlampan motsols och ta
bort den fran lamphéallaren.

3. Byt glédlampan.

4. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medsols.

Bakljus

2. Skruva loss tva fastmuttrar i plast
for hand fran insidan.

3. Dra forsiktigt bort ljusenheten fran
faststiften och ta bort den. Kon-
trollera att kabelkanalen forblir i
lage.

4. Lossa kabelkontakten fran lamp-
hallaren.
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5. Lossa de fyra sparrflikarna och ta
ut lamphallaren.

6. Ta bort och ersatt lampan.
Baklampa och bromslampa (1)

Baklampa (2)
Blinkersljus (3)
Version med ljusdiod (LED):

Fy
e 1
| 8
S=t 2
0

Det gar bara att byta bromsljus-
lampan (1) och blinkerslampan
2).

. Satt i lamphallaren i bakljus-

enheten. Anslut kabelkontakten.
Placera ljusenheten pa faststiften
och dra at fastmuttrarna. Stang
och fast luckan.

. Sla pa tandningen, aktivera och

kontrollera alla lampor.

Bakljus i bakluckans ram

| N

1. Oppna bakluckan och ta bort ka-
pan med en skruvmejsel.
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2. Tryck in sparrflikarna och ta ut
lamphallaren nedat.

\\

III|

3. Om backljuslampan (1) ar trasig
tar du bort och byter lampan.

Om bakljuslampan/dimbakljus-
lampan (2) ar trasig trycker du
lampan nagot inat i fastet, vrider
den motsols, tar bort och byter
den.

4. Satt in lamphallaren i fastet.
5. Fast kapan.

6. Sla pa tandningen, aktivera och
kontrollera alla lampor.

Om du behdver byta bakljuslampan
eller backljuslampan pa hoger sida av
bakluckans ram gor du det pa samma
satt.

Version med ljusdiod (LED):
Det gar bara att byta backljuslampan.

N

1. Oppna bakluckan och ta bort ka-
pan med en skruvmejsel.

. Vrid lamphallaren motsols sa att

den frigors. Ta ut lamphallaren.

. Om backljuslampan ar trasig

trycker du lampan nagot inat i fas-
tet, vrider den motsols, tar bort
och byter den.

. Satt i glodlampshallaren och vrid

den medurs.

. Fast kapan.
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Sidoblinkers

Ta bort lamphuset nér du ska byta
glédlampan:

1. Pa bilens vanstra sida skjuter du
lampan framat och tar ut den fran
flygeln med bakanden forst.

Pa bilens hogra sida skjuter du
lampan bakat och tar ut den fran
framflygeln med framanden forst.

ar ﬂ
\"‘ :f

2. Vrid lamphéallaren moturs och ta ut
den fran huset.

3. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

4. Satt i glédlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Pa vanster sida: Satt in framan-
den i framflygeln, skjut framat och
satt in bakanden.

Pa hoger sida: Satt in bakanden i
framflygeln, skjut bakat och satt in
framanden.

Registreringsskyltsbelys-
ning

.

&

1. Stick in en skruvmejsel i panelens
urtag, tryck fjadern at sidan och
lossa den.
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2. Ta ut lampan nedat, dra inte i ka-
beln.

3. Ta bort lamphallaren fran lamphu-
set genom att vrida moturs.

4. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

5. Satt in lamphallaren i lamphuset
och vrid medurs.

6. Satt in lampan i stoétfangaren tills
den snapps fast.

Kupébelysning

Kupébelysning och laslampor
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Lastrumsbelysning
Lat en verkstad utfoéra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sakringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tre sakringshallare i bilen:
m {jll vanster framtill i motorrummet

m j vansterstyrda bilar, i kupén bakom
forvaringsfacket eller, i hdgerstyrda
bilar, bakom handskfacket

® bakom ett skydd pa vanster sida av
lastutrymmet

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kénns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sédkrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.
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Utdragningsverktyg for W
sakringar A~
Det finns ett utdragningsverktyg for |’,r "\..i
sakringar i sakringshallaren i motor- J,' i
rummet. f o

3

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran eller fran sidan pa de olika utfor-
andena av séakringar och dra ut sak-
ringen.
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Sakringscentral, motorrum

Sakringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa locket, lyft det uppat och ta bort
det.

Nar de trasiga sékringarna har bytts
stanger du sakringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sakringshallarens lock inte ar ord-
entligt stdngt kan funktionsfel intraffa.

Nr Strémkrets

Startmotor
Branslefilter/kylning
Signalhorn

Klamma 30

D O A WO DN -

Motorstyrenhet/vaxelladsstyr-
enhet

7 Dimljus

8 Motorkylning

9 Motorkylning

10 Vakuumpump

11 Tandning/férglédning

12 Stralkastarnivareglering

13 Luftkonditionering/klamma 15
14 Vaxelladsstyrenhet

15 Hoger helljus

16 Vanster helljus
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Nr Strémkrets

17 Motorstyrenhet

18 Motorstyrenhet/klamma 15
19 Airbag

20 Motorstyrenhet

21 Motorstyrenhet/klamma 87

Nr

Stromkrets

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Elektrisk parkeringsbroms
Déackreparationssats
Branslepump

ABS
Bakruteuppvarmning
ABS

Kupéflakt

Cigarettandare
Luftkonditionering
Fonsterhiss fram, vanster
Fonsterhiss fram, héger
Spegelvarme

ABS

Airbag
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Sakringscentral,
instrumentpanel

il 3 {

| vansterstyrda bilar sitter sakrings-
héllaren bakom férvaringsutrymmet i
instrumentpanelen.

Oppna utrymmet, tryck ihop sparrflik-
arna, dra insatsen nedat och ta bort
den.

I hégerstyrda bilar ar sakringshallaren
placerad bakom ett skydd i handsk-
facket. Oppna handskfacket, dra
luckan uppat och ta bort den.

Nr Strémkrets

0o N O a B~ ODN -

9

Radio
Display/instrument/telefon
Radio

Tandningslas/startsparr
Vindrutespolare/bakrutespolare
Centrallas/baklucka

Centrallas
Display/instrument/telefon

Rattvarme

10 Upplasning vanster bakdorr

11 Upplasning héger bakdorr

12 Kupébelysning

13 Regnsensor/innerbackspegel/

ytterbackspeglar

14 -
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Sakringscentral, lastrum

Y

/

Sakringshallaren ar placerad pa
vanster sida i lastutrymmet bakom ett

skydd. Ta bort skyddet.

-

Lossa de fyra sparrflikarna och ta bort
skyddet.




Bilvard 189

Nr Strémkrets

Adaptive Forward Lighting

Elektrisk fonsterhiss hdger bak

Adaptive Forward Lighting

o N O g b~ W DN -

Slapmodul/slapkontakt

©

Vanster stol, svankstod

10 Elektrisk fonsterhiss vanster bak
11 Parkeringshjalp

12 Elektriskt solskydd

13 -

14 Satesvarme fram

15 Slapmodul

16 Hoger stol, svankstod

17 -

Bilverktyg
Verktyg

Beroende pa version 6ppnar du
luckan pa sidovaggen eller lyfter pa
golvskyddet for att komma at verkty-
gen.

Bilar med dackreparationssats

- ) Y
] \ I,r ———
= . ("
S ]

Variant 1: Bilverktygen forvaras i det
hogra facket i bagagerummet tillsam-
mans med dackreparationssatsen.
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J

™

L=
O

R
L=

Variant 2: Bilverktygen forvaras i ut-
rymmet under golvskyddet i bagage-
rummet tillsammans med dack-
reparationssatsen.

Bilar med reservhjul

Domkraften och bilverktygen ar
placerade i reservhjulsbaljan i last-
rummet.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som majligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Séatt upp en hastighetsdekal i férarens

synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.
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Dackbeteckningar
T.ex. 195/65 R 1591 H

195 = dackets bredd, mm

65 = tvarsnittsforhallande (déck-
hoéjd i relation till dackbredd), %

R = stomtyp: Radial

RF = typ: RunFlat

15 = falgdiameter, tum

91 = Kod barférmaga t.ex.: 91 mot-
svarar 615 kg

H = hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

upp till 160 km/h
upp till 180 km/h
upp till 190 km/h
upp till 210 km/h
upp till 240 km/h
W = upp till 270 km/h

<IH»wPO
oo

Dack med féreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning maste monteras sa att de roterar
i ratt riktning. Korrekt rotationsriktning
finns angiven med en symbol (t.ex. en
pil) pa dacksidan.

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet. Detta galler &ven for bi-
lar med ringtrycksovervakningssys-
tem.

Skruva loss ventilhatten.
l‘ 1
(A} | |,
man dﬁ A

Ringtryck & 229.

Déck- och tryckinformationsetiketten
pa hoger dérram anger originaldack-
typ och tillhérande dacktryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och okar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Folj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata o> 222.

2. Identifiera respektive dack.

Dacktryckstabellerna visar alla méj-
liga dackkombinationer o> 229.

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om dverensstdmmelse som medféljer
bilen eller évriga nationella registre-
ringshandlingar.
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Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarmning

For 1agt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
déckskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Om ringtrycket maste sankas eller ho-
jas pa en bil med dvervaknings-
system for dacktryck slar du av tand-
ningen.

Overvakningssystem fér
dacktryck

Ringtrycksdvervakningssystemet
(TPMS) 6vervakar alla fyra dackens
tryck en gang per minut nar bilens
hastighet 6verskrider en viss grans.

Se upp

Déacktrycksdvervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor ut-
féras av foraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

Observera!

| lander dar dacktrycksdvervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebar anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphor att galla.

De aktuella ringtrycken kan visas i
Instélliningar i férarinformationscent-
ret (DIC).

Menyn kan valjas med knapparna pa
blinkersspaken.

Tryck pa MENU for att valja
Instélliningar c=>.

Dacktryck
kPa

230 1= 230

250 1t 250
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Vrid instéllningsratten for att valja
ringtrycksévervakningssystemet.
Systemstatus och tryckvarningar in-
dikeras med ett meddelande och det
aktuella dacket blinkande i férarin-
formationscentralen.

W, &

._|L||| 2 1.'.'}-,-,
20 40

=

=

B
Q

For lagt dacktryck indikeras av kon-
trollampan () > 97.

Om () tands bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o> 229.

Om O blinkar i 60-90 sekunder och
sedan lyser med fast sken betyder det
att det finns ett fel i systemet. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Nar du har fyllt pa luft i dacket kan du
behova kéra innan dacktrycksvar-
dena uppdateras i DIC. Innan det sker
kan (1) tAndas.

Om () tands vid lag temperatur och

slocknar efter en stunds korning kan
det tyda pa att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera ringtrycket.

Bilmeddelanden &> 104.

Om ringtrycket skall sénkas eller ho-
jas slar du av tdndningen.

Montera endast hjul med trycksenso-
rer, annars kommer inget dacktryck
att visas och kontrollampan (! lyser
konstant.

No&dhjul ar inte utrustade med tryck-
sensorer. Ringtrycksévervaknings-
systemet fungerar inte fér dessa hjul.
Kontrollampan (Y lyser. For de 6vriga
tre hjulen fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Fabriksgod-
kénda reparationssatser kan dock an-
vandas.

Externa radiosdndare med hdg effekt
kan stora kontrollsystemet for ring-
tryck.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksdvervakningssystemets givare
demonteras och underhallas. Om gi-
varen skruvas fast: byt ventilkaglan
och tatningsringen. Om givaren
snapps fast: byt hela ventilskaftet.

Laststatus

Justera dacktrycket till bilens lastfor-
hallanden enligt dackinformationseti-
ketten eller trycktabellen & 229 och
valj ldmplig instéllning i menyn
Déckbelastning i forarinformations-
centralen, Instéllningar & 99.
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Dackbelastning
O Latt
O Max
Tillbaka

Valj:
m | &tt for komforttryck upp till
3 personer.

m Eko for Eko-tryck upp fill
3 personer.

® Max for full last.

TPMS-givarmatchningsprocess
Varje TPMS-givare har en unik iden-
tifieringskod. ldentifieringskoden
maste anpassas till en ny dack-/hjul-
position efter att dacken har roterats
eller efter att hela hjulparet har bytts
ut och om en eller flera TPMS-senso-
rer har ersatts. TPMS-givarmatch-

ningsprocessen bor ocksa utféras
sedan ett reservdack har bytts ut mot
ett vanligt dack med TPMS-givare.

Felindikeringslampan (! och
varningsmeddelandet eller koden ska
slackas vid nasta tandningscykel. Gi-
varna matchas mot dackens position
med hjalp av ett TPMS-omlarnings-
verktyg, i féljande ordning: vanster
framdack, hoger framdack, vanster
bakdack och héger bakdéack. Blinker-
ljuset vid den aktuella aktiva positio-
nen lyser tills sensorn har matchats.

Vand dig till en verkstad om du beho-
ver service eller vill kbpa ett omlar-
ningsverktyg. Tidsgransen ar

2 minuter for att matcha det forsta
dack/hjullaget och 5 minuter totalt for
att matcha alla fyra dack/hjullagen.
Om det tar langre tid avbryts match-
ningsprocessen och den maste
startas om.

TPMS-givarmatchningsprocessen
bestar av:
1. Dra at parkeringsbromsen. Pa bi-
lar med automatisk véxellada pla-
ceras vaxelvaljaren i laget P.

2. Sla pa tandningen.

. Tryck pa MENU eller blinkers-

spaken for att valja Instéllningar i
férarinformationscentralen.

. Vrid justeringshjulet for att

bladdra till dacktrycksmenyn.

. Tryck pa knappen SET/CLR for

att starta givarmatchningsproces-
sen. Ett meddelande visas dar du
far bekrafta att processen ska
startas.

. Bekrafta valet genom att trycka pa

knappen SET/CLR igen. Signal-
hornet ljuder tva ganger for att be-
krafta att mottagaren ar i omlar-
ningslage.

. Bbrja med vanster framdack.
. Placera ominlarningsverktyget

mot dackets sidovagg, nara ven-
tilskaftet. Tryck sedan tva ganger
péa knappen for att aktiver TPMS-
givaren. En signal fran tutan be-
kraftar att sensorns identifierings-
kod har matchats med det har
dack- och hjullaget.

. Fortsatt till hdger framdéack och

upprepa processen i steg 8.
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10. Fortsatt till héger bakdack och
upprepa processen i steg 8.

11. Fortsatt till vanster bakdack och
upprepa processen i steg 8.
Signalhornet ljuder tva ganger for
att visa att givarens identifierings-
kod har matchats med vanster
bakdack och att TPMS-match-
ningsprocessen inte langre ar ak-
tiv.

12. Sténg av tandningen.

13. Pumpa alla fyra dacken till det re-
kommenderade dacktrycket enligt
dacktrycksetiketten.

14. Se till att dackets laddningsstatus
ar installd enligt det vala trycket
© 99.

Temperaturférhallanden
Déacktrycket ar beroende av dackets
temperatur. Under korning 6kar tem-
peraturen och trycket i dacket.

Det dacktrycksvarde som visas i
férarinformationscentralen visar det
faktiska dacktrycket. Darfor ar det vik-
tigt att kontrollera ringtrycket med
kalla dack.

Monsterdjup

Kontrollera ménsterdjupet regel-
bundet.

Dack ska av sakerhetsskal kasseras
nar monsterdjupet natt ner till 2-3 mm
(4 mm fér vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi

att moénsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det minsta lagliga ménsterdjupet
(1,6 mm) har natts nar monstret slitits
till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage anges av
markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen under en tid bytas mot
bakhjulen. Se till att hjulens rotations-
riktning &r densamma som tidigare.

Dack aldras dven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta déck och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner &n de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra &ndringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVarning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kénnandet upphor.
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Hjulsidor

Hjulsidor och déack som godkéants av
tillverkaren av respektive bil maste
anvandas om kraven for den aktuella
kombinationen av hjul och dack skall
uppfyllas.

Om hjulsidor och dack som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till pl6tslig luftférlust och déari-
genom till olyckor.

Stalfalgar: Satt inte fast hjulsidor om
hjulbultar till falgarna anvands.

Sndkedjor
-
&:_ _'..- #"___ = .y

—

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.

Anvand sndkedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal 1ankhojd pa 10 mm
med kedjelas.

A\Varning

Skador kan férorsaka déackexplo-
sion.

Snokedjor ar endast tillatna pa dack
med dimensionen 195/65 R15,
205/55 R16 och 225/45 R17.

Pa dack med dimensionen
225/40 R18 ar snokedjor inte tillatna.

Anvéandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande foremalet
fran dacket.

Déckskador som &r stérre &n 4 mm
eller som befinner sig pa dacksidan i
narheten av félgen kan inte repareras
med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Anvand ej under langre tidsperio-
der.

Styrning och kéregenskaper kan
paverkas.
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Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.
Dackreparationssatsen forvaras i
lastrummet.

Beroende pa utrustningen forvaras
dackreparationssatsen i ett ut-
rynmme i den hogra sidovaggen eller
under golvskyddet.

Bilar med
déckreparationssatsen i
sidovéaggen

&

For att dppna utrymmet lossar du
locket och 6ppnar det.

: 'ﬁl’ .

-
\

1. Ta ut tdtningsmedelsflaskan och
hallaren med luftslang ur insat-

sen.

2. Veckla ut luftslangen fran hallaren
och skruva fast den pa tatnings-
medelsflaskans anslutning.

3. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren. Kontrollera att flaskan
inte kan ramla omkull.
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4. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

5. Skruva fast dackpafylinings-
slangen pa dackets ventil.

6. Skruva fast luftslangen pa anslut-
ningen pa kompressorn.

7. Sla pa téandningen.

For att undvika att bilbatteriet lad-
das ur rekommenderar vi att
motorn far ga.

10.

11.

. Tryck pa kompressorns pa/av-

knapp. Déacket fylls med tatnings-
medel.

. Kompressorns tryckmaétare visar

kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
borjar trycket sjunka.

Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det féreskrivna ringtrycket ska

uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 229. Stang av kompres-
sorn genom att trycka pa pa/av-

12.

13.

knappen igen nar trycket har upp-
natts.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det foreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det dverflédiga dack-
trycket genom att trycka pa —.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Nar du drar av tadtningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tatningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.
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14.

15.

16.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt kérningen omgaende sa
att tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kérning
(efter hogst 10 minuter) stannar
du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

Korrigera till det foreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under

1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

L&agg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Bilar med
déckreparationssatsen under
golvskyddet

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.

2. Ta ut kompressorn.

3. Ta ut den elektriska anslutnings-

kabeln och luftslangen fran forva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.

e

()~
=
l
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4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsfalskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sddant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

T ¥
R =

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

7. Skruva pa pafyliningslangen pa
dackets ventil.

8. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.

9. Anslut kompressorns kontakt till
tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

Foér att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

e o

e

10. Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa l. Dacket fylls med
tatningsmedel.

11. Kompressorns tryckméatare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
borjar trycket sjunka.

12. Allt tdtningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

13. Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 229. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stéanger du av kom-
pressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det foreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
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14.

15.

16.

17.

dacket for stor. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Slapp ut det 6verflédiga ring-
trycket med knappen dver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tadtningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tatningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tdtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tdtningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kdrning
(efter hogst 10 minuter) stannar

du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

v

-

Korrigera till det féreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

18. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Allman information

Observeral

Koéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
lamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast foére-datum.
Efter detta datum garanteras dess
tatningsformaga inte. Observera in-
formationen om bast fére-datum pa
tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med féreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfdljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra
foremal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
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att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
D 196.

Forbered pa foljande satt och folj an-

visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrét plan yta
med fast och halksékert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

® Ta ut reservhjulet » 205.
m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardéack och
vice versa.

m Domkraften ar underhallsfri.

® Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hdgst 1 cm tjock)
under domkraften.

® Ta ut tunga féremal ur bilen innan
du hissar upp den.

m | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.
m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® [nnan du skruvar in hjulbultarna tor-
kar du rent dem och smérjer konen
pa varje hjulbult 14tt med ett vanligt
smorijfett.

AVarning

Fetta inte in gdngan pa hjulbulten.

1. Dra av hjulsidan.

Vid hjulsidor med synliga hjulbul-
tar: Lat hjulsidan sitta kvar pa hju-
let. Lasbrickorna pa hjulbultarna
far inte avlagsnas.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulbultar-
nas kapor med en skruvmejsel
och ta bort dem. Lagg en mjuk
trasa mellan skruvmejseln och
lattmetallfalgen for att skydda fal-
gen.

2. Variant 1:

Satt hjulnyckeln pa plats och se till
att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult ett halvt varv.

Variant 2:
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Fall ut hjulnyckeln, fast den och se
till att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult ett halvt varv.

Hjulen kan vara skyddade med
lasbara hjulbultar. For att lossa
dessa bultar satter du forst adap-
tern pa bultens huvud innan du
satter hjulnyckeln pa plats. Adap-
tern ar placerad i handskfacket.

3. Se till att domkraften ar placerad i
enlighet med lyftpunkterna.

4. Variant 1:

Stall in domkraften pa lamplig
hojd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.

Ir | |I

Il\ 5

Fast domkraftens vev och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

Variant 2:
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Stall in domkraften pa lamplig
héjd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa séa satt att den inte kan
halka ur lage.

Se till att domkraften ar ratt inrik-
tad, fast hjulnyckeln och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulbultarna.

. Byt hjul.

. Skruva dit hjulbultarna.

. Sank ner bilen.

. Sétt pa hjulbultnyckeln helt och

dra at hjulbultarna korsvis. At-
dragningsmomentet ar 110 Nm.

10. Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulbultarnas kapor.

11. L&gg in det utbytta hjulet & 205,
bilverktygen © 189 och adaptern
for lasning av hjulbultarna &> 60.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulbultarnas
atdragning sa snart som mgjligt.

Lat snarast byta ut eller reparera det

skadade dacket.

© 0 N O O»

Lyftpunkter for lyftplattform

sl v N
L{‘),_ — @J

Placering av lyftplattformens bakre
arm vid underredet.

LA
O~ m
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Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul.

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de Ovriga hjulen kan det
handa att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul, och i sa fall galler mot-
svarande hastighetsgranser, aven
om ingen dekal indikerar detta. Besok
en verkstad for att kontrollera gal-
lande hastighetsgrans.

Reservhjulet har en stalfalg.

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinterdack
kan koéregenskaperna paverkas. Byt
det skadade hjulet sa snart som moj-

ligt.

Reservhjulet ar placerat i bagage-
rummet under golvskyddet. Det ar
fast med en vingmutter.

Reservhjulsbaljan ar inte utformad for
alla tillatna dackstorlekar. Om du lag-
ger in ett bredare hjul an reservhjulet
i lastrummet maste det fastas med en
rem eller, beroende pa version, en
férlangningsstang.

Fésta ett utbytt hjul i lastrummet
med en rem
Anvand remmen i verktygsladan. Bil-
verktyg © 189.

® Placera hjulet pa lastrumsgolvet,
nara en av sidovaggarna.

g

® For den anda av remmen som har
en dgla genom lamplig framre fast-
ogla.

® For den anda av remmen som har
en krok genom remmens egen 6gla
och draiden tills remmen sitter sta-
digt i fastoglan.
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® For remmen genom hjulets ekrar pa
det satt som visas i bilden.
m F3st kroken i den bakre fastoglan.

® Dra at remmen och las den med sitt
spanne.

Fasta ett utbytt hjul i
reservhjulsbaljan med en
férlangningsstang

Anvand férlangningsstangen i verk-
tygsladan. Bilverktyg o 189.

® Vrid vingmuttern motsols och ta
bort kompakthjulet.

® Ta fram férlangningsstangen fran
verktygsladan och skruva fast den
pa bulten.

m | 4gg in det skadade hjulet och fast
det genom att vrida vingmuttern
medsols.

Golvskyddet kan placeras pa hjulet.

Ta bort forlangningsstangen innan du
lagger tillbaka reservhjuletibaljan nar
du har bytt eller reparerat det ska-
dade hjulet.

AVarning

Domkraft, hjul eller annan utrust-
ning som forvaras i lastrummet
utan att spannas fast ordentligt
kan orsaka skador. Vid en plétslig
inbromsning eller kollision kan
|6sa féremal slungas runt och or-
saka skador.

Foérvara alltid domkraft och verktyg
i respektive férvaringsutrymmen
och fast dem ordentligt.

Placera alltid det skadade hjulet i
lastrummet, fastspant med en
rem, eller i reservhjulsbaljan sék-
rat med vingmuttern.

Kompakthjul

Se upp

Anvandning av kompakthjulet kan
paverka kdregenskaperna. Byt
eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mgjligt.
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Montera endast ett kompakthjul. Den
hogsta tillatna hastigheten pa nédhju-
lets dekal galler endast for den fab-
riksmonterade dackstorleken.

Om bilen far punktering bak under

bogsering av en annan bil, montera
kompakthjulet fram och ett normalt
hjul bak.

Snokedjor o> 196.

Reservhjul med riktningsdéck

Dack med foreskriven rotationsrikt-

ning ska, om mgjligt, monteras sa att

de roterar i kdrriktningen. Rotations-

riktningen finns angiven med en sym-

bol (t.ex. pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-

tionsriktningen galler:

m Koregenskaperna kan andras. Byt
eller reparera det skadade hjulet sa
snart som majligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.
Om bilbatteriet ar urladdat kan

motorn startas med hjalp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

A\Varning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom att bilbatteriet
exploderar, och till skador pa bada
bilarnas elsystem.

A\Varning

Lat inte bilbatteriet komma i kon-
takt med 6gon, hud, tyg eller lack-
erade ytor. Véatskan innehaller
svavelsyra som ger skador vid di-
rektkontakt.

® |[nga gnistor eller 6ppen eld i bilbat-
teriernas narhet.

m Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet innan
du ansluter startkablarna.

® Anvand skyddsglaségon och
skyddskladsel vid arbeten med bil-
batterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mycket mindre an
det urladdade batteriets kapacitet.

m Anvand startkablar med isolerade
polkldAmmor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm?).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

m Sta inte lutad Gver batteriet under
startférloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
berdra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.
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® Dra at parkeringsbromsen. Véaxel-
ladan i frilage. Automatisk vaxel-
lada i laget P.

= Oppna skyddskaporna till plus-
polen pa bada batterierna.

Ordningsfoljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre én 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering
Bogsera bilen

— —
——
™

Lossa skyddsluckan nertill och ta av
den nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
5 189.



Bilvard 209

[~ <Y
@%

L

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for

bogsering och inte for laddning av
bilen.

Se upp

Aktivera barnlaset i bada bakdor-
rarna om baksatena anvands.
Barnlas o> 25.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattldset och for att kunna anvénda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

Vaxelladan i frilage.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk vaxellada: Bilen
maste bogseras framat, i hdgst

80 km/h och inte l&dngre &n 100 km. |
alla andra fall och om véaxelladan ar
felaktig maste framaxeln lyftas upp
fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan nertill och tryck
fast den.

Bogsera en annan bil

l‘

\

Lossa skyddskapan nertill och av-
lagsna den nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
5 189.
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Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsakringsoglan under bilen far
under inga omstandigheter anvéandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogserdglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan nertill och tryck
fast den.

Vard av utseendet
Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdogvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i n6d-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvéants
maste lasen smbrjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.
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Vid anvandning av biltvattar ska an-

visningarna fran biltvattens tillverkare
féljas. Stang av vindrute- och bakru-
tetorkarna. Skruva av antennen och

utvandiga tillbehdér som taklasthallare
osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
g0r kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skolj sémskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsdmras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga sli-
pande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering &r endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslos.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gor vaxning
onodig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Foénsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
goring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och fén-
stertvatt. Se dessutom till att ta bort
rester som vax, insektsrester och lik-
nande fran fonstret.

Isrester, fororeningar och torkning pa
torra rutor kommer att skada eller till
och med férstora torkarbladen.
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Glastak

Rengor aldrig med I6snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand aldrig vax
eller poleringsmedel pa den mittre de-
len av glastaket.

Falgar och dack

Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.

Rengér falgar med pH-neutralt falg-
rengéringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

A\Fara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i lagt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor ar-
beten pa underredet i en smorj-

grop.

Vid lackarbeten och anvandning av
torkboxar med en temperatur som
overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga &ndringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning
Rengor inte kulstangen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Cykelhallare

Rengor cykelhallaren med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt
minst en gang per ar.

Om du inte anvander cykelhallaren
regelbundet ska du testa funktionen
periodiskt, sarskilt under vintern.

Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel for rengdring
av interidren inklusive instrument-
panelen och &vriga paneler.

Rengor |aderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvénda |a-
dervardsmedel.

Rengor glaset framfér instrument-
gruppen och displayerna med enbart
en mjuk fuktig duk. Anvand en svag
tvallésning vid behov.
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Rengdér dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengdér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interidrrengérings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler fér klader med
vassa féremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hogtrycksaggregat for
rengoring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay & 90.

Europeiska serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan gélla
vid tunga korférhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

De europeiska serviceintervallen gal-
ler for féljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Gronland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,

Luxemburg, Makedonien, Malta,
Montenegro, Nederldnderna, Norge,
Polen, Portugal, Ruméanien, Schweiz,
Serbien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Storbritannien, Sverige, Tjeck-
ien, Tyskland, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay & 90.

Internationella serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
galler for de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay & 90.
Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kréftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallining fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten aren
férutsattning for att bevilja eventuella
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garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.

Serviceintervall med
aterstdende motoroljelivsldngd
Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som beror bilens anvand-
ning.

Servicedisplayen ger dig besked om
nar du ska byta motoroljan.

Servicedisplay & 90.

Rekommenderade
vatskor, smorjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smdérjmedel

Anvand endast produkter som éver-
ensstdmmer med de rekommende-
rade specifikationerna. Skador som
orsakas av anvandning av produkter
som inte uppfyller dessa specifikatio-
ner tacks inte av garantin.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja k&nnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten garanterar bl.a. att
motorn halls ren och skyddas mot sli-
tage samt att oljan inte aldras for fort,

medan viskositetsklassen ger infor-
mation om hur trégflytande oljan ar
vid olika temperaturer.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd fér ben-
sin- och dieselmotorer. Om du inte
har tillgang till den maste du anvanda
en annan motorolja med foreskriven
kvalitet. Rekommendationer for
bensinmotorer galler aven for gas-
drivna motorer (CNG och LPG) och
etanoldrivna motorer (E85).

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen > 219.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftférhallanden kan or-
saka bestaende motorskada.
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Valj Iamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen &> 219.

Motoroljetillsatser

Anvandning av motoroljetillsatser kan
leda till skador och till att garantin
upphor att galla.

Motoroljeviskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trégflytande en olja ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, foljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
hdga temperaturer.

Valj Idmplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen & 219.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast organiska frost-
skyddsmedel (LLC) med lang livs-
langd som ar godkant for bilen. Upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C. Denna koncentration bor
hallas under hela aret. Kylvatsketill-
satser som ska ge extra korrosions-
skydd eller tatar mindre lackage kan
framkalla funktionsstorningar. For
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av kylvatsketillsatser avsa-
ger sig tillverkaren allt ansvar.

Broms- och kopplingsvétska
Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................

Bildata

Bilidentifikation
Chassinummer

—

Chassinumret finns instansat pa typ-

skylten och pa golvplaten, synligt
under en flik i golvmattan.

Chassinumret kan vara praglat pa
instrumentpanelen sa att det syns
genom vindrutan eller i motorrummet
pa hdéger karosspanel.
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Typskylten ar placerad pa den hogra
fram- eller bakddrramen.

W=l & 0N =

Uppgifter pa typetikett:

1 = tillverkare

2 = tillstandsnummer

3 = chassinummer

4 = tilldten totalvikt i kg

5 = tillaten total tagvikt i kg

6 = maximalt tillatet framaxeltryck i
kg

7 = maximalt tillatet bakaxeltryck i kg

8 = bilspecifika resp. landsspecifika
data

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
géller i forsta hand, &ven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar mo-
torns identifieringskod. Motordata
D 222.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om Gverensstammelse
som medfoljer bilen eller vriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smérjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander

(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet) Endast Israel
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
dexos 1 - - v _
dexos 2 v v - v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda max 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 for pafylining en gang
mellan varje oljebyte.
Motoroljeviskositetsklasser

Alla europeiska lénder och Israel
(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet)

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

férutom Israel (endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet)
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvénda nagon av nedan listade oljekvaliteter:

Alla lander utanfér Europa

férutom Israel (endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet)
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
GM-LL-A-025 v - v -

GM-LL-B-025 - v - v
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Alla lander utanfér Europa

férutom Israel (endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet)
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)

ACEA A3/B3 v - v -

ACEA A3/B4 v v v v

ACEA C3 v v v v

API SM v - v -

API SN resursbespa- v - v -

rande

Motoroljeviskositetsklasser

Alla lander utanfér Europa (férutom Israel),
inklusive Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer

ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

ned till =20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Artillatna, men vi rekommenderar SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalitet.
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Motordata

Marknadsbeteckning 14 14 14 LPG 14
Motortyp B14XER B14NEL B14NEL B14NET
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1398 1364 1364 1364
Motoreffekt [kW] 74 88 88 103

vid varv/min 6000 4200-6000 4800-6000 4900-6000
Vridmoment [Nm] 130 175/2002 175 200/220%
vid varv/min 4000 1750-4800 1750-4800 1850-4900
Bransletyp Bensin Bensin Bensin/gasol Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 95 95

mojligt 98 98 98 98

mojligt 91 91 91 91
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6

2)  Med sexvéaxlad vaxellada.
3)  Med 6verladdningsfunktion.
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Marknadsbeteckning 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6
Motortyp B16DTC B16DTL B16DTN B16DTE B16DTH
Cylinderantal 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1598 1598 1598 1598 1598
Motoreffekt [kW] 70 81 81 81 100
vid varv/min 3500 3500 3500 3500 3500-4000
Vridmoment [Nm] 280 300 300 300 320
vid varv/min 1500-1750 1750-2000 1750-2000 1750-2000 2000
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Marknadsbeteckning 1.3 1.3 1.7
Motortyp A13DTC A13DTE A17DTI
Cylinderantal 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1248 1248 1686
Motoreffekt [kW] 55 70 81
vid varv/min 4000 4000 3600
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Marknadsbeteckning 1.3 1.3 17
Motortyp A13DTC A13DTE A17DTI
Vridmoment [Nm] 180 180 280

vid varv/min 1750-2500 1750-3500 2300
Bransletyp Diesel Diesel Diesel
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6
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Prestanda

Motor B14XER B14NEL B14NEL LPG B14NET
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 177 188 188 196
Automatisk vaxellada - 185 - 193

4)  Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den angivna maxhastigheten.

Motor B16DTC B16DTL B16DTN B16DTH B16DTE
Maxhastighet® [km/h]
Manuell vaxellada 174 185 182 197 185

Automatisk vaxellada - - - _ _

4)  Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan séanka den angivna maxhastigheten.

Motor A13DTC A13DTE A17DTI
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 160 168 -
Automatisk vaxellada - - 178

4)  Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan séanka den angivna maxhastigheten.
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Bilens vikt
Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning
Motor Manuell véaxellada Automatisk vaxellada
utan/med luftkonditionering B14XER 1361/1376 -
[kg] B14NEL LPG 1471/1486 -
B14NEL 1393/1408 1471/1486
B14NET 1393/1408 1471/1486
B16DTC 1503/1518 -
B16DTL 1503/1518 -
B16DTN 1503/1518 -
B16DTH 1503/1518 -
B16DTE 1503/1518 -
A13DTC 1393/1408 -
A13DTE 1393/1408 -
A17DTI - 1503/1518

Specialutrustning och tillbehér 6kar tomvikten.
Lastningsinformation &> 79.
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Bilens matt
Meriva

Langd [mm] 4300
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1812
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 1994
Hojd (utan antenn) [mm] 1615
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 815
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1642
Bagagerummets bredd [mm] 1038
Bagagerummets hojd [mm] 803
Bagagerumsdppningens héjd [mm] 791
Axelavstand [mm] 2644
Vandradie [m] 11,90
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Volymer

Motorolja

Motor B14XER B14NEL B14NEL LPG B14NET A13DTC A13DTE
inklusive filter [1] 4,0 4,0 4,0 3,5 3,5
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Motor B16DTC B16DTL B16DTN B16DTH B16DTE A17DTI
inklusive filter [I] 50 50 5,0 50 5,0 5,4
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Bransletankar

Bensin/diesel, pafyliningsvolym [I] 54
LPG (motorgas), pafyliningsvolym [l] 34
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Dacktryck
Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3 Full last
3 personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil)
B14XER 195/65 R15, 230/2,3 (33)  210/2,1 (30) 280/2,8 (41) 260/2,6 (38) 250/2,5 (36)  320/3,2 (46)
205/55 R16,
225/45 R17,
225/40 R18
B14NEL, 195/65 R15, 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 280/2,8 (41) 260/2,6 (38) 250/2,5 (36)  320/3,2 (46)
B14NEL LPG 95/55 R16,
225/45 R17
225/40 R18 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39)  320/3,2 (46)
B14NET 205/55 R16, 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 280/2,8 (41) 260/2,6 (38) 250/2,5(36)  320/3,2 (46)
225/45 R17
225/40 R18 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3  Full last
3 personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psil) ([psil)
A13DTC 195/65 R15, 230/2,3 (33) 210/2,1(30) 280/2,8 (41) 260/2,6 (38) 250/2,5(36) 320/3,2 (46)
205/55 R16,
225/45 R17,
225/40 R18
A13DTE 195/65 R15, 230/2,3 (33) 210/2,1 (30)  280/2,8 (41) 260/2,6 (38) 250/2,5 (36)  320/3,2 (46)
205/55 R16
B16DTC, 205/55 R16, 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
B16DTL, 22545 R17
B16DTN,
B16DTH 225/40 R18 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 320/3,2 (46)
B16DTE 205/55 R16 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39)  320/3,2 (46)
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3  Full last
3 personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psil) (Ipsil) ([psi])
A17DTI 205/55 R16, 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
225/45 R17
225/40 R18 270/2,7 (39) 250/2,5(36) 300/3,0 (43) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 320/3,2 (46)
Alla Kompakthjul 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)
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Kundinformation

Kundinformation ........................ 232
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Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Radios&ndningssystem

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG.
Dessa system 6verensstdmmer med
de vasentliga kraven och dvriga rele-
vanta bestammelser i

direktiv 1999/5/EG. Kopior av de ur-
sprungliga férsakringarna om éver-
ensstdmmelse kan erhallas pa var
hemsida.

Domkraft

Oversittning av den ursprungliga
férsakran om dverensstammelse

Forsakran om dverensstammelse i
enlighet med direktiv 2006/42/EG

Vi férsakrar att produkten:
Produktbeteckning: Domkraft
Typ/GM-artikelnummer: 13576735

Overensstammer med bestammel-
serna i direktiv 2006/42/EG.

Tillampade tekniska standarder:

GMN9737 = Lyftning

GM 14337 = Standardutrustning
domkraft — test

= Fordonsintegritet —
lyftning och stott-
ning med domkraft

= Standardutrustning
domkraft och
reservhjul, fordon-
stest

ISO TS 16949 = Kvalitetshanter-

ingssystem

GMN5127

GMW15005

Undertecknaren ar behérig att sam-
manstalla den tekniska dokumenta-
tionen.

Russelsheim, 31 januari 2014
undertecknas av
Hans-Peter Metzger

Engineering Group Manager Chassis
& Structure

Adam Opel AG
D-65423 Riisselsheim
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

m statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

® stdrningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

m fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utldsning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

® miljéférhallanden (t.ex. temperatur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring) kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och feldata-
lagringsenheter med hjélp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs 6ver permanent.

N&r du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for lasning/upplas-
ning av dorrar och start och fér gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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